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Réduction de 10 p. 100 des budgets militaires des
Etats membres permanents du Conseil de sécurité
et utilisation d'une partie des fonds ainsi libérés
pour l'aide aux pays en voie de développement:

a) Rapport du Comité spécial de la répartition des
fonds libérés par la réduction des budgets militaires;

b) Rapport du Secrétaire général
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POINT 30 DE L'ORDRE DU JOUR

Application de la résolution 3079 (XXVIII) de l'Assem
blée générale relative à la signature et à la ratifica·
tion du Protocole additionnel II au Traité visant
l'interdiçtion des armes nucléaires en Amérique
latine (Traité de Tlatelolco) : rapport du Secrétaire
général

RAPPORT DE LA PREMIÈRE COMMISSION
(A/9904)

POINT 31 DE L'ORDRE DU JOUR

Application de la Déclaration faisant d~ l'océan Indien
une zone de paix: rapport du Comité spécial de
l'océan Indien .

RAPPORT DE LA PREMIÈRE COMMISSION
(A/990S)

POINT 34 DE L'ORDRE DU JOUR

Conférence mondiale du désarmement: rapport du
Comité ad hoc pour la Conférence mondiale du
désarmement

RAPPORT DE LA PREMIÈRE COMMISSION
(A/9906)

POINT 3S DE L'ORDRE DU JOUR

Désarmement général et complet : rapport
de la Conférence du Comité du désarmement

RAPPORT DE LA PREMIÈRE COMMISSION
(A/9907)

POINT 100 DE L'ORDRE DU JOUR

Application de la résolution 2286 (XXII) de l'Assem.
blée générale relative à la signature et à la ratifica
tion du Protocole additionnel 1 au Traité visant
'l'interdiction des armes nucléaires en Amérique
latine (Traité de Tlatelolco)

RAPPORT DE LA PREMJÈRE COMMISSION
(A/9908)

POINT 101 DE L'ORDRE DU JOUR

Création d'une zone exempte d'armes nucléaires
dans la région du Moyen-Orient

RAPPORT DE LA PREMIÈRE COMMISSION
(A/9909)

POINT 103 DE L'ORDRE DU JOUR

Interdiction d'agir sur l'environnement et le climat
à des fins militaires et autres incompatibles avec le
maintien de la sécurité Internationale, le bien-être
et la santé de l'être humain

RAPPORT DE LA PREMIÈRE COMMISSION
(A/9910)

POINT 107 DE L'ORDRE DU JOUR

Proclamation et création d'une zone
dénucléarisée en Asie du Sud

RAPPORT DE LA PREMIÈRE COMMISSION
(A/9911)

1. M. da COSTA LOBO (Portugal) [Rapporteur de
la Première Commission] (interprétation de /'anglais) :
La Première Commission a examiné au cours de la
présente session 12 points concernant le désarme
ment ou des questions connexes, et j'ai l'honneur
de présenter les rapports relatifs à chacun de ces
points. Dans un souci de brièveté, je me limiterai à
mentionner les rapports et à attirer l'attention sur
les projets de résolution recommandés par la Première
Commission à l'Assemblée générale pour adoption, à
moins qu'il n'y ait une raison de se référer à tel ou
tel aspect particulier de ces rapports.
2. Le rapport sur le point 24 de l'ordre du jour fait
l'objet du document A/9900 et le projet de résolution
relatif à cette question figure au paragraphe 8 du
rapport. 0

3. Le rapport sur le point 27 fait l'objet du docu
ment A/9901 et les deux projets de résolution relatifs
à cette question figurent au paragraphe 10du rapport.
4. Le rapport sur le point 28 fait l'objet du docu
ment A/9902 et le projet de résolution concernant ce
point figure au paragraphe 8 de ce rapport.
S. Le rapport sur le point 29 fait l'objet du docu
ment A/9903 et le projet de résolution sur cette ques
tion figure au paragraphe 8 du rapport.
6. Le rapport sur le point 30 fait l'objet du docu
ment A/9904 et le projet de résolution concernant
cette question figure au paragraphe -8 du rapport.
7. Le rapport sur le point 31 fait l'objet du docu
ment ·A/900S et les deux projets de résolution con
cernant cette question figurent au paragraphe Il du
rapport. Pour ce qui est du projet de résolution D, ce
projet sera naturellement modifié après que l'Assem
blée aura pris une décision en ce qui concerne le
choix des trois pays qui doivent être ajoutés au Comité
spécial sur l'océan Indien.

8. ,Le rapport sur le point 34 fait l'objet du docu
ment A/9906 et le projet de résolution sur cette ques
tion figure au paragraphe 8 du rapport.

9. Le rapport sur le' point 35 fait l'objet du docu
ment A/9907. Ce rapport contient sept projets de
résolution qui figurent au parasrto\phe 22. Ce rappôrt
comprend également, au paragraphe 23, un projet de
décision concernant la mise à jour de la publication
intitulée Les Nations Unies et le désarmement.

10. Le rapport sur le point 100 fait l'objet du docu
ment A/9908 et le projet de résolution concernant
ce point figure au paragraphe 7 du rapport.

II. Le rapport sur le point 101 fait l'objet du docu
ment A/9909 et le projet de résolution 'sur cette ques
tion figure au paragraphe 10 du rapport.

12. Le rapport SUi" le point 103 fait l'objet du docu
ment A/9910 et le projet de résolution y afférent
figure au paragraphe 7 du rapport. L'Assemblée
remarquera qu'il y a une note de bas de pqe au para..



Il est pro.c:édé au vote enregistré.

Votent pour: Afghanistan, AIBérie, Araentine,
Australie, Autriche, Bahreïn, Banaladesh, Barbade,
Belgique, Bolivie, Botswana, Brésil, Birmanie,
Burundi, Canada, Chili, Colombie, ConlO, Costa
Rica, Chypre, Dahomey, Yémen démocratique,
Danemark, République dOminicaine, Equateur,
Egypte, BI Salvador, Ethiopie, Fidji. Finlande,
Gambie, Allemqne (République fédérale d'). Ghana,
Grèce, Guatemala, Guyane, Haïti. Inde, Indonésie.
Iran, Irlande, Italie, Côte d'Ivoire. Japon, Jordanie,
République khmère, Koweit. Laos, I..iban, Libéria,
République arabe libyenne, Luxemboul'l,. Mada
gascar, Malawi, Malaisie. Malte. Mauritanie, Mexique.
Maroc, Népal, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande,. Nica..
ragua, Niler, Niaéria, Norvè.e, Oman, raki'tan.
Panama, Pérou, Philippines. Portupl, Roumanie,
Rwanda. Sénégal,. Sierra Leone. 8ioppour'. Somalie,
Espape, Sri Lanka, Soudan. SUède, République
arabe syrienne, Thailande, Trinité-et-Tobaao, Tunisie,
Turquie, Ouganda, Emirats arabes unil, Roynume
Uni de Grande..Bretqne et d'Irlande du Nord,
République..Unie du Cameroun, République..Unie de
Tanzanie, Etats-Unis d'Amérique,. Uruauay, Vene
zuela, Yémen, YOUJOBIaVie, Ure, Zambie.

JIotent contre : Albanie, Chine.

S'abstiennent: Bulprïe, République socialist.
soviétique de .Biéloruslie, Cuba, Tchécoslovaquie,
France, République ~l1lOCratique ....mande!.~OI'tIrie,
Mongolie, Paraauay, Polope, léDublique sociàlilte
soviétique. d'Ukraine, Union des ltépubliqun 1OCfa.
listes soviétiques.

Par 99 voix contre 2, a"~c 12 abj/~"'ÛHII, I~ proje'
de résolution e.ft adopté [ti,o/,,'I011 3254 (XXIX))'.
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graphe 2 du dispositif qui indique que le texte du projet 17. Le PRÉSIDENT : Je vais maintenant lonner la
de convention est joint au projet de résolution. parole aux représentants qui souhaitent expliquer leur

vote après le vote.
13. Enfin, le rapport sur le point 107 fait l'objet
du document A/9911 et les deux projets de résolution 18. M. KOUELA (Haute-Volta) : Il semble que le
concernant cette question figurent au paragraphe 9 vote de la Haute-volta n'a pas été enre8i~tré. Je
du rapport. voudrais qu'il soit consigné dans le compte rendu de

notre réunion que la Haute-Volta a émis un vote
14. Au nom de la Premièrf: Commission, j'ai l'hon- positif sur ce projet de résolution.
neur de recommander à l'Assemblée générale l'adop- M TOPANDE M KOM 0 R" br
tion de ces proiets de résolution et de ce proiet de 19. . . - A B ( epu Iquecentra-

.. .. fricaine) : Je voudrais que l'on consigne au procès-
décision. verbal que, si j'avais été présent lors du vote, j'aurais

Corformément à l'anicle 66 du règlement intérieur, évidemment voté en faveur du projet de résolution.
il est déc:ïdé de ne pas discuter les rapports de la 20. M.INGYARSSON (Islande) [interprétation
Première Commission. de l'anglais] : Je regrette de n'avoir pas été présent
15. Le PRÉSIDENT: Nous examinerons d'abord le au moment du vote. Si j'avais été présent, j'aurais
rapport de la Première Commission sur le point 24 de voté en faveur du projet de résolution et j'aimerais
l'ordre du jour relatif à la réduction de 10 p. 100 des que cela soit consigné au procès-verb~1.
budgets militaires des Etats membres permanents 21. M, GICHERU (Kenya) [interprétation de l'an
du Conseil de sécurité et à l'utilisation d'une partie glais] : Je voudrais qu'il soit dûment noté que le Kenya
des fonds ainsi libérés pour l'aide aux pays en voie était absent lors du vote. Si nous avions été présents,
de développement [A/9900]. nous aurions voté pour le projet de résolution.

16. L'Assemblée va maintenant voter sur le projet de 22. Le PRÉSIDENT : Les observations faites par les
résolution, recommandé par la Première Commission, représentants de la Haute-Yolta, de la République
qui figure au paragraphe 8 de ce rapport. Le rapport centrafricaine, de l'Islande et du Kenya fiaureront
de la Cinquième Commission sur les incidences admi- dans le compte rendu de la séance.
nistratives et financières de ce projet de résolution 23. J'invite maintenant les membres de l'Assemblée
fait l'objet du document A/ml. Un vote enregistré à passer à l'examen du rapport de la Première Com
a été demandé. mission sur le point 27 de l'ordre du jour relatif au

napalm et autres armes incendiaires et tous les upects
de leur emploi éventuel [A/990I). Aucun représen
tant n'ayant demandé la parole pour expliquer son
vote avant le vote, l'Assemblée va maintenant se
prononcer sur les deux projets de résolution, recom
mandés par· la Première Commission, qui fiaurent
au paraaraphe 10 de son rapport.

24. Je vais d'abord mettre aux voix le projet de
résolution A. Le rapport de la Cinquième Commis
sion sur les incidences administratives et financières
de ce projet de résolutior. fait l'objet du documel'At
A/9924. Un vote enregistré a été demandé.

1/est procédé au vote ~nregistré.

Jlot~n' pour:. Afpanistan, Albanie, Alaérie,
Al'lentine, .Australie, Autriche, Bahreïn, Banaladesb,
Barbade, Belaique, Bolivie, Botswana, Brésil, Bir
manie,. Burundi, Canada, République centrafricaine,
Chili, Chine, Colombie, Congo. Costa Rica, Cuba,
Chypre, Dahomey, Yémen démocratique, Dane·
mark, République dominicaine, Equateur, Egypte,'
BI Salvador, Ethiopie, Fklji, Finlande, Gambie, Alle..
maane (République "déraie d'), Ghana, Grèce,
Guatemala, Guyane, Haïti, Honduras, Islande, Inde,
Indonésie, Iran, Irak, Irlande, Italie, C6le d'Ivoire,
lapon, Jordanie, Kenya, République kbmère, Koweït,
Laos, Liban, Libéria, République arabe libyenne,
Luxembou.... Madapscar, Malawi, Malaisie, Malte,
Mauritanie, M.xiq...., Maroc, Népal, Pays-Bas,
Nouvelle-Zélande, Nicarqua, Niaer, NiJéria, Nor..

~riPPi~~',::u:.r' ~maa'ou=Yit:"=:
~1:'~:"'~:::~~~:=:
ThalIande, Trinité-et·TobaIo, Tunisie, Turquie,
0Upnda, EmirrAs arabes unis, Iépubliq...·Unie du
Cameroun, Mpublique-Unie de Tanzanie, Haut.-
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Voha, Uruguay, Venezuela, Yémen, Yougoslavie,
Zaïre, Zambie.

.Votent contre: néant.
S'abstiennent: Bulgarie, République socialiste

soviétique de Biélorussie, Tchécoslovaquie, France,
République démocratique allemande, Hongrie, Israël,
Mongolie, Pologne, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Union des Républiques socialistes sovié
tiques, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Etats-Unis d'Amérique.

Par /08 voix contre zéro, avec /3 abstentions, le
projet de résolution A est adopté [résolution 3255 A
(XXIX)]2.

25. Le PRÉSIDENT: L'Assemblée va maintenant
voter sur le projet de résolution B. Un vote par appel
nominal a été demandé.

II est procédé au vote par appel nominal.
Le l'ote commence par Grenade, dont le nom est

tiré au sort parle Président.
Votent pour: Guatemala, Guyane, Haïti, Honduras,

Islande, Inde, Indonésie, Iran, Irak, Côte d'Ivoire,
Jordanie, Kenya, République khmère, Koweït, Laos,
Liban, Libéria, République arabe libyenne, Mada
gascar, Malawi, Malaisie, Malte, Mauritanie, Maurice,
Mexique, Maroc, Népal, Nouvelle-Zélande, Nica
ragua, Niger, Nigéria, Oman, Pakistan, Panama,
Paraguay, Pérou, Philippines, Portugal, Qatar, Rou
manie, Rwanda, Sénégal, Sierra Leone.. Singapour,
Somalie, Espagne, Sri Lanka, Soudan, Suède, Répu
blique arabe, syrienne, Thaïlande, Togo, Trinité et
Tobago, Tunisie, Ouganda, Emirats arabes unis,
République-Unie du Cameroun, République-Unie
de Tanzanie, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela,
Yémen, Yougoslavie, Zaïre, Zambie, Afghanistan,
Albanie, Algérie, Argentine, Bahamas, Bahreïn,
Bangladesh, Barbade, Bolivie, Botswana, Brésil,
Birmanie, Burundi, République centrafricaine, Chili,
Chine, Colombie, Congo, Costa Rica, Cuba, Chypre,
Dahomey, Yémen démocratique, République domi
nicaine, Equateur, Egypte, El Salvador, Guinée
équatoriale, Éthiopie, Fidji, Finlande, Gambie,
Ghana.

Votent contre : néant.

S'abstiennent: Hongrie, Irlande, Israël, Italie,
Japon, Luxembourg, Mongolie, Pays-Bas, Norvège,
Pologne, Turquie, République' socialiste soviétique
d'Ukraine, Union des République socialistes sovié
tiques, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Etats-Unis d'Amérique, Australie, Autriche,
Belgique, Bulgarie, République socialiste soviétique
de Biélorussie, Canada, Tchécoslovaquie, Dane
mark, France, République démocratique allemande,
Allemagne (République fédérale d'), Grèce.

Par 98 voix contre zéro, avec 27 abstentions, le
projet de résolution B est adopté [résolution 3255 B
(XXIX)]3.

26. Le PRÉSIDENT: Nous passons maintenant au
rapport de la Première Commission sur le point 28
relatif aux armes chimiques et bactériologiques
(biologiques) [A/9902]. Le projet de résolution recom
mandé par la Première Commission figure au para
graphe 8 de son rapport. La Première Commission
a adopté le projet de résolution sans procéder à un

vote. Puis-je considérer que l'Assemblée générale
souhaite faire de même ?

Le projet de résolution est adopté [résolution 3256
(XXIX)]. .

27. Le PRÉSIDENT: Nous allons maintenant
aborder le rapport de la Première Commission relatif
au point 29 de l'ordre du jour concernant la nécessité
de cesser d'urgence les essais nucléaires et thermo
nucléaires et la conclusion d'un traité tendant à réaliser
l'interdiction complète de ces essais [AI9903]. Le
projet de résolution recommandé par la Première
Commission -figure au paragraphe 8 de son rapport.
Y a-t-il des représentants qui désirent expliquer leur
vote avant le vote ?
28. M. GARCIA ROBLES (Mexique) [interpi·étation
de /'espagnol] : Au cours des trois dernières années,
ma délégation a pris l'initiative de présenter, soit
seule, soit en compagnie de différents auteurs, des
projets de résolution sur cette question. Ces projets
de résolution SOh" devenus les résolutions 2828 A
(XXVI), en date du 16décembre 1971,2934 C (XXVII),
du 29 novembre 1972 et 3078 A (XXVIII), du 6 dé-
cembre 1973. •

29. Cette année, ma délégation n'a pas pris d'initia
tive semblable. Nous nous sommes bornés à nous
associer, avec 18 autres délégations, à la' présenta
tion du projet de résolution qui fait l'objet du docu
ment A/C.I/L.683, parce que nous avons estimé que
ce projet, dont les auteurs à l'origine ont été l'Australie
et la Nouvelle-Zélande, était pleinement satisfaisant.

30. En effet, il répond aux trois exigences qui nous
paraissent essentielles en la matière. En premier lieu,
employer le langage ferme qui s'impose, c'est-à
dire condamner tous les essais d'armes nucléaires.
En second lieu prévoir aussi une sorte de moratoire,
comme c'est le cas au paragraphe 6, dans lequel on
"demande à tous les Etats de s'abstenir de procéder
à des essais d'armes nucléaires, dans quelque milieu
que ce soit, en attendant la conclusion d'un tel accord" .
En troisième lieu, enfin, ce projet ne doit, en aucun
cas, pouvoir être accusé de présenter un caractère
discriminatoire, et c'est pourquoi il "condamne tous les
essais d'armes nucléaires, quel. que soit le milieu où
ils sont effectués" .

, 31. Telles sont les raisons pour lesquelles ma délé
gation n'a pas présenté, cette année comme les
années passées, un projet de résolution séparé et
qu'elle a eu le grand plaisir de pouvoir ajouter le nom
du Mexique à celui des autres auteurs du projet.

,

32. M. DHARAT (République arabe libyenne)
[interprétation de. l' arabe] : Mon intervention ne sera
pas une explication de vote; mais je voudrais proposer
d'apporter un léger amendement au texte arabe du
document A/9903. Au paragraphe 1 du texte arabe,
nous lisons que l'Assemblée générale "déplore" tous
les essais d'armes nucléaires, tandis que dans le
texte anglais on emploie le mot "condamne". C'est
pourquoi je voudrais que le texte arabe soit rectifié
en conséquence. Ma délégation a' proposé une recti
fication semblable quand nous avons discuté du même
sujet en Première Commission et la correction a été
apportée ultérieurement.

33. Le PRÉSIDENT: S'il n'y a aucune objection,
je suis certain que le Secrétariat apportera dans le



2~ séance - 9 décembre 1974 1333

blée générale

isolutlon 3256

s maintenant
mission relatif
nt la nécessité
es et thermo
dant à réaliser
[A/9903]. Le

."la Première
• son rapport.
expliquer leur

Interprétation
iières années,
résenter, soit
auteurs, des

l. Ces projets
tions 2828 A
34C (XXVII),
III), du 6 dé-

s pris d'initia
ornés à nous
l la' présenta
bjet du docu
ns estimé que
été l'Australie
: satisfaisant.

nees qui nous
.premier lieu,
iose, c'est-à
es nucléaires.
de moratoire,
ans lequel on
r de procéder
uelque milieu
n tel accord" .
oit, en aucun
un caractère

lamne tous les
t le milieu où

~lles ma dé lé
: comme les
on séparé et
jouter le nom
u projet.

,

be libyenne)
mtion ne sera
Irais proposer
xte arabe du
texte arabe,

Jéplore" tous
que dans le
amne".. C'est
e soit rectifié
isé une recti
euté du même
~rection a été

ne objection,
rtera dans le

texte arabe la rectification demandée par le repré
sentant de la République arabelibyenne.
34. M. HAMZA (Yémen démocratique) [intelpré
tation de l'arabe] : Au moment du vote en Première
Commission sur le projet de résolution qui figure au
paragraphe 8 du rapport de la Commission [A/9903],
ma délégation a voté en sa faveur, car elle appuie les
principes élevés dont il s'inspire. Néanmoins nous
croyons que ni la manière abstraite dont ma déléga
tion envisage les choses, ni les nobles intentions
qui ont motivé le projet de résolution ne peuvent aider
l'humanité à réaliser les buts souhaités. Nous ne
croyons pas non plus que les idées exposées dans
ce projet de résolution serviront à atteindre les idéaux
élevés qui y sont mentionnés. Nous sommes certains
que la cessation réelle des essais d'armes nucléaires
ne pourra être effective que grâce à là bonne volonté
des grandes puissances et à leur désir sincère de
prendre une telle mesure. En conséquence, ma déléga
tion s'abstiendra lors du vote sur ce projet de réso-
lution.· .

35. Le PRÉSIDENT: L'Assemblée va maintenant
se prononcer sur le projet de résolution recommandé
par la Première Commission, et qui figure au para
graphe 8 de son rapport [A/9903]. Un vote enregistré
a été demandé.

1/ est procédé au vote enregistré.

Votent pour: Afghanistan, Argentine, Australie,
Autriche, Bahamas, Bahreïn, Bangladesh, Barbade,
Bolivie, Botswana, Brésil, Birmanie, Canada, Chili,
Colombie, Costa Rica, Chypre, Dahomey, Danemark,
République dominicaine, Equateur, Égypte, El Sal
vador, Ethiopie, Fidji, Finlande, Gambie, Ghana,
Grèce, Grenade. Guatemala, Guyane, Haïti, Hon
duras, Islande, Inde, Indonésie, Iran, Irlande, Israël,
Côte d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jordanie, Kenya,
République khmère, Koweït, Laos, Liban, Lesotho,
Libéria, République arabe libyenne, Malaisie, Malte,
Maurice, Mexique, Maroc, Népal, Pays-Bas, Nou
velle-Zélande, Nicaragua, Niger, Nigëria, Norvège,
Oman, Panama, Paraguay, Pérou, Philippines,
Qatar, Rwanda, Arabie saoudite, Sénégal, Sierra
Leone, Singapour, Somalie, Espagne, Sri Lanka,
Soudan, Suède, République arabe syrienne, Thaï
lande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie.. Turquie,
Ouganda, République-Unie du Cameroun, Répu
blique-Unie de Tanzanie, Haute-Volta, Uruguay,
Venezuela, Yémen, Yougoslavie, Zambie.

Votent contre: Albanie, Chine, France.

S'abstiennent: Algérie, Belgique, Bulgarie,
Burundi, République socialiste soviétique de Biélo
russie, République centrafricaine, Congo, Cuba,
Tchécoslovaquie, Yémen démocratique, Guinée
équatoriale, République démocratique allemande,
Allemagne, (République fédérale d'), Guinée, Guinée
Bissau, Hongrie, Irak, Italie, Luxembourg, Mada
gascar, Malawi, Mauritanie, Mongolie, Pakistan,
Pologne, Portugal, Roumanie, République socialiste
soviétique d'Ukraine, .Union des Républiques socia
listes soviétiques, Emirats arabes unis, Royaume
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Etats
Unis d'Amérique, Zaïre.

Par 95 voix contre 3, avec 33 abstentions, le projet
de résolution est adopté [résolution 3257 (XXIX»)4.

36. Le PRÉSIDENT: Nous passons maintenant au
rapport de la Première Commission sur le point ~':> de
l'ordre du jour concernant l'application de la résolu
tion 3079 (XXVIII) de l'Assemblée générale relative
à la signature et à la ratification du Protocole addi
tionnel II au Traité visant l'interdiction des armes
nucléaires en Amérique latine (Traité de Tlatelolco).
Le rapport est publié sous la cote A/9904. L'Assem
blée générale va maintenant voter sur le projet de
résolution recommandé par la Première Commission
qui figure au paragraphe 8 de son rapport. Un vote
enregistré a été demandé.

Il est procédé au l'ote enregistré.
Votent pour: Afghanistan, Albanie, Algérie,

Argentine, Australie, Autriche, Bahamas, Bahreïn,
Bangladesh, Barbade, Belgique, Bolivie, Botswana,
Brésil, Birmanie, Burundi, Canada, République
centrafricaine, Chili, Chine, Colombie, Congo, Costa
Rica, Chypre, Dahomey, Danemark, République
dominicaine, Equateur, Égypte, El Salvador, Guinée
équatoriale, .Éthiopie, Fidji, Finlande, France,
Gambie, Allemagne (République fédérale d'), Ghana,
Grèce, Grenade, Guatemala, Guinée-Bissau, Haïti,
Honduras, Islande, Inde, Indonésie, Iran, Irak,
Irlande, Israël, Italie, Côte d'Ivoire, Jamaïque, Japon,
Jordanie, Kenya, République khmère, Koweït, Laos,
Liban, Lesotho, Libéria, République arabe libyenne,
Luxembourg, Madagascar, Malaisie, Malte, Mauri
tanie, Maurice, Mexique, Maroc, Népal, Pays-Bas,
Nouvelle-Zélande, Nicaragua, Niger, Nigéria, Nor
vège, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou,
Philippines, Portugal, Qatar, Roumanie, Rwanda,
Sénégal, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Espagne,
Sri Lanka, Soudan, Suède, Thaïlande, Togo, Trinité
et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Royaume
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Répu
blique-Unie du Cameroun,. République-Unie de
Tanzanie, Etats-Unis d' Amérique, Haute-Volta,
Uruguay, Venezuela, Yémen, Yougoslavie, Zaïre,
Zambie.

Votent contre: néant.

S'abstiennent: Bulgarie, République socialiste
soviétique de Biélorussie, Cuba, Tchécoslovaquie,
Yémen démocratique, République démocratique alle
mande, Guinée, Guyane, Hongrie, Mongolie, Pologne,
République arabe syrienne, République socialiste
soviétique d'Ukraine, Union des Républiques socia
listes soviétiques, Emirats arabes unis.

,

Par 114 voix contre zéro, avec 15 abstentions, le
projet de résolution est adopté [résolution 3258
(XXIX)].

M. Garcia Robles (Mexique), vice-président,
prend la présidence.

37. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) ;
J'invite maintenant les membres de l'Assemblée à
examiner le rapport de la Première Commission
sur le point 31 de l'ordre du jour relatif à l'applica-

.tion de la DécJ,,:ration faisant de l'océan Indien une
zone de paix [A/9005]. L'Assemblée va se prononcer
sur deux projets.de résolution recommandés par la
Première Commission, qui figurent au paragraphe Il
de son rapport.

38. L'Assemblée va maintenant voter sur le projet
de résolution A. Le rapport de la Cinquième Com-



1334 ASRemblée générale - Vingt-neuvième session - Sélnces plénières

..

50.
Une
sion a
conte
de la
Dans
Corn
modifi
après

aad
L.7

51.
résolu
que l'
déclar
laCo
est ad

Le
(XXI
52.
Nous
de la
du jo
[A/99
représ
·Ie vot
lution
la Pre

53.
tation
des 0
le 20
ment
tion
pas a
firme
lution
génér
quant

54.
heure
résolu
à nos
voter
tenu
sitif n
tions
ments
le rep
missio
pour é
qui d
résolu
son e
raient
d'une
effort

55.
l'ang!
résolu
adopt
gatien
de ré
qu'ell

n'est pas satisfaisant, même si l'on tient compte du
fait que deux membres permanents du Conseil de
sécurité font obstacle à la réalisation de cette idée de
paix et de sécurité. Ma délégation estime que, sur la
base du projet de résolution, on peut faire de nouveaux
pas en avant dans les préparatifs en vue d'une confé
rence mondiale du désarmement.

47. Au paragraphe 1 du dispositif, les Etats sont
invités à communiquer au Secrétaire général leurs
observations sur les principaux objectifs d'une confé
rence mondiale du désarmement. Compte tenu des
vues et suggestions qui seront exprimées, le comité
ad hoc pourra très bien présenter à la trentïëme session

.de l'Assembléegénérale un rapport concret sur l'objec
tif et les résultats que l'on attend d'une telle confé
rence. Nous sommes persuadés que cela donnera une
nouvelle impulsion aux préparatifs en vue d'une
conférence mondiale du désarmement.

48. La République démocratique ailemandé , dès
le début. a toujours appuyé la proposition visant à
préparer et à convoquer une conférence mondiale
du ~sarmement parce qu'elle est convaincue qu'il
s·aait là d'une initiative pouvant contribuer de façon
décisive au renforcement de la sécurité et de la paix
internationales. Cette conférence répondra aux
exiaenees réitérées des populations qui veulent le
désarmement e~ elle permettra des progrès certains
danl le dpmaine du désarmement. qui auront une
influence positive sur le processus de détente inter..
nationale.

49. Yubi toutel ces raisons. la République démo
cratique .Ue~nde votera en faveur du projet de
résolution.

S'abstiennent: Autriche, Belgique, Bulgarie,
République socialiste soviétique de Biélorussie,
Canada, Cuba, Tchécoslovaquie, Danemark, France,
République démocratique allemande, Allemagne
(République fédérale d'), G~ ;,ce, Hongrie, Irlande,
Israël, Italie, Luxembourg, Mongolie, Pays-Bas,
Norvège, Pologne, Turquie, République socialiste
soviétique d'Ukraine, Union des Républiques socia
listes soviétiques, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, Etats-Unis d'Amérique.

mission sur les incidences administratives et finan- 43. Le PRÉSIDENT (interprétoüon de l'espagnol) :
cières de ce projet de résolution fait l'objet du docu- Nous passons maintenant à l'examen du rapport de la
ment A/9925. Un vote enregistré a été demandé. Première Commission sur le point 34 de l'ordre du

Il est procédé au l'ote enregistré, jour relatif à la Conférence mondiale du désarme
ment [AI9906]. Le projet de résolution recommandé

Votent pour: Afghanistan, Albanie, Algérie, par la Commission figure au paragraphe 8 de son
Argentine, Australie, Bahamas, Bahreïn, Bangladesh, rapport.
Barbade, Bolivie, Botswana, Brésil, Birmanie,
Burundi, République centrafricaine, Chili, Chine, 44. Je donne la parole au représentant de la Répu-
Colombie, Congo, Costa Rica, Chypre, Dahomey, blique démocratique allemande pour une explication
Yémen démocratique, République dominicaine, Equa- de vote avant le vote.
teur, Égypte, El Salvador, Guinée équatoriale, Ethio- 45. M. FLORIN (République démocratique alle-
pie, Fidji, Finlande, Gambie, Ghana, Grenade, mande) [interprétation du russe] : La délégation de
Guatemala, Guinée, Guyane, Haïti, Honduras, la République démocratique allemande a exposé en
Islande, Inde, Indonésie, Iran, Irak, Côte d'Ivoire, détail, au cours du débat général à la Première Com-
Jamaïque, Japon, Jordanie, Kenya, République mission, quelle était son attitude en ce qui concerne
khmère, Koweït, Laos, Liban, Lesotho, Libéria, les préparatifs en vue d'une conférence mondiale du
République arabe libyenne, Madagascar, Malawi, désarmement. Ma délégation aimerait déclarer encore
Malaisie, Malte, Mauritanie, M'\urice, Mexique, une fois qu'elle est d'accord avec les représentants
Maroc, Népal, Nouvelle-Zélande, Nicaragua, Niger, qui ont estimé que les conditions étaient favorables
Nigéria, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou, pour la convocation, dans un proche avenir, d'une
Philippines, Portugal, Qatar, Roumanie, Rwanda, conférence mondiale du désarmement et que l'on
Sénégal, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Espagne, devrait immédiatement en commencer les pré pa-
Sri Lanka, Soudan, Suède, République arabe syrienne, ratifs.
Thaïlande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Ouganda,
Emirats arabes unis, République-Unie du Came- 46. Le dernier alinéa du préambule du projet de
roun, République-Unie de Tanzanie, Haute-Volta, résolution recommandé par la Première Commission,
Uruguay, Venezuela, Y'5men, Yougoslavie, Zaïre, qui se lit
Zambie. "Considérant qu'il ne semble pas encore possible

Votent contre: néant. d'aboutir à une conclusion définitive au sujet de la
convocation d'une conférence mondiale du désar
mement"

Par /03 voix contre zéro, a\'ec,' 26 abstentions, le
projet de résolution A est adopté [résolution 3259 A
(XXIX»).,

39. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous passons maintenant au projet de résolution B.
A cet égard, je voudrais appeler l'attention des mem
bres de l'Assemblée sur le document A/9932 qui
contient une lettre adressée par le Président de la
Première Commissic ",u Président de l'Assemblée
générale",

40. La Première Commission a àdopté sans vote le
projet de résolution B. L'Assemblée gé;nérale sou..
haite-t-elle faire de même? Comme je n'entends ras
d'objection, il en est ainsi décidé.

Le projet de résolution B est adopté [résolution
3259lJ (XXIX)].

41. Le P"RÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Je donne. la parole au représentant des Etats-Unis
qui souhaite expliquer son vote après le vote.

42. M. 8EGEL (Etats-Unis dtAmérique) [intel"pré..
tation de l'dhgklis] : NGluS aimerions que le procès
verbal h1diquequ~, si ce projet de résolution avait été
mis aux voix, les Ftats-Unis se seraient ab5tenus.
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56. M. TAYLOR (Royaume-Uni) [interprétation de
l'anglais] : Je voudrais expliquer le vote de ma délé
gation soit avant le vote soit à propos du consensus
que nous pourrions prendre, selon la proposition que
vient de faire le représentant de la Finlande.
57. Depuis que le projet de résolution E, contenu
dans le document A/9907 sur lequel nous allons main
tenant voter, a été soumis à l'examen de la Première
Commission, mon Gouvernement a réexaminé la
question et je suis heureux d'attirer votre attention
sur le fait que nous sommes actuellement à même de
voter en sa faveur. Comme les auteurs le savent,
nous avons quelques réserves au sujet de certains
passages contenus dans ce projet de résolution.
Cependant, en étudiant à nouveau ce texte, nous
avons tenu pleinement compte des assurances que les
auteurs nous ont données en Première Commission,
à savoir qu'il s'agissait d'un projet de résolution à
caractère de procédure, qu'il n'était nullement ques
tion de proclamer une nouvelle déclaration ou une
nouvelle doctrine et que les auteurs, notamment,
n'essayaient pas d'imposer à ceux qui appuyaient
le projet de résolution des obligations quelles qu'elles
soient qu'ils n'auraient pas déjà assumées confor
mément il la résolution 2033 (XX) de l'Assemblée
générale du 3 décembre 1965. Compte tenu de ces
assurances, nous pouvons désormais voter pour ·le
projet de résolution dans son ensemble, en montrant
ainsi, comme M. Allen l'a déclaré à la Première Com
mission, le 21 novembre, "que nos sympathies res
pectent le désir des Etats africains de réaliser la dénu
cléarisation effective de l'Afrique dans le cadre d'un
traité approprié?", Nous espérons pouvoir travailler
fructueusement avec eux à l'avenir dans la poursuite
de cet objectif.
58. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
L'Assemblée va maintenant se prononcer sur les sept
projets de résolution, A à G, recommandés par la
Première ommission, et qui figurent au paragraphe 22
de son rapport [A/9907].

59. Nous allons tout d'abord examiner le projet de
résolution A. La Première Commission a adopté ce
projet de résolution sans vote. Puis-je considérer que
l'Assemblée générale souhaite faire de même?

Le projet de résolution A est adopté [résolution
3261 A (XXIX)].

60. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous allons maintenant examiner le projet de réso
lution B. La première Commission a également adopté
ce projet de résolution sans vote. Puis-je considérer
que l'Assemblée générale souhaite faire de même ?

Le projet de résolution B est adopté [résolution
3261 B (XXIX)].
61. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous passons maintenant au projet de résolution C.
Un vote enregistré a été demandé.

Il est procédé au vote enregistré.

Votent pour: Afghanistan, Algérie, Argentine,
Australie, Autriche, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbade, Bolivie, Botswana, Brésil, Birmànie,
Canada, République centrafricaine, Chili, Congo,
Costa Rica, Chypre, Dahomey, Yémen démocr-atique,
Danemark, République dominicaine, Equateur,
Egypte, El Salvador, Guinée équatoriale, Etbiopie,

50. Le PRÉSIDENT (interprétation de /'espagnol) :
Une délégation a signalé que la Première Commis
sion avait adopté à l'unanimité le projet de résolution
contenu dans le document A/9906 et que le Président
de la Première Commission l'avait dit explicitement.
Dans ce cas, le paragraphe 7 du rapport de la Première
Commission [A/9906] devrait faire l'objet d'une légère
modification. Il faudrait ajouter "à l'unanimité"
après le mot "adopté", et la phrase se lirait ainsi:

•• A cette même séance, la Première Commission
a adopté à l'unanimité le projet de résolution A/C.l/
L.703, sans procéder à un vote."

51. La Première Commission a adopté ce projet de
résolution sans procéder à un vote. Puis-je considérer
que l'Assemblée générale souhaite faire de même et
déclarer que le projet de résolution recommandé par
la Commission au paragraphe 8 de son rapport [A/9906]
est adopté sans vote à l'unanimité?

Le projet de résolution est adopté [résolution 3260
(XXIX)].
52. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous allons maintenant passer à l'examen du rapport
de la Première Commission sur le point 35 de l'ordre
du jour relatif au désarmement général et complet
[A/9907]. Je vais tout d'abord donner la parole aux
représentants qui souhaitent expliquer leur vote avant
.Ie vote sur l'un ou plusieurs des sept projets de réso
lution et sur le projet de décision recommandé par
la Première Commission.

53. M. SBGEL (Etats-Unis d'Amérique) [interpré
tation de /'anglais] : Mon gouvernement a pris note
des observations faites par le représentant du Nigéria,
le 20 novembre, à la Première Commission", notam
ment sa déclaration selon laquelle le projet de résolu
tion E revêt un caractère de procédure, ne demande
pas aux Etats d'accepter des obligations, mais réaf
firme simplement les principes stipulés dans la réso
lution 2033 (XX), qui a été adoptée par l'Assemblée
générale en 1965 et que nous avons appuyée en expli
quant notre vote.

54. Compte tenu de ces remarques, nous sommes
heureux de voter maintenant en faveur du projet de
résolution, que nous estimons constituer un apport
à nos objectifs communs de non-prolifération. Nous
voterons en faveur de ce projet de résolution, compte
tenu du fait notamment que le paragraphe 3 du dispo
sitif ne demande pas aux Etats d'accepter des obliga
tions préalablement aux négociations sur les arrange
ments de zone dénucléarisée. Comme l'a indiqué
le représentant des Etats-Unis à la Première Com
mission, nous considérons qu'il est encore trop tôt
pour énumérer les différentes responsabilités précises
qui devront être prises. En votant pour ce projet de
résolution, mon Gouvernement tient à donner tout
son encouragement aux nouveaux efforts que pour
raient déployer les Etats africains vers l'objectif
d'une Afrique dénucléarisée, et souhaiter que ces
efforts soient couronnés de succès.

55. M. VIl:ZTHUM "(Finlande) [interprétation de
l'anglais]: Je voudrais proposer que le projet de
résolution F contenu dans le document A/990? soit
adopté par consensus étant donné que les deux délé
gations qui s'étaient abstenues lors du vote du projet
de résolution en Première Commission ont fait savoir
qu'elles ne s'opposeraient pas à U'1 consensus.
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Fidji, Finlande, Gambie, Ghana, Grèce, Grenade,
Guatemala, Guinée, Guinée-Bissau, Guyane; Haïti,
Honduras, Islande, Indonésie, Iran, Irak, Irlande,
Israël, Côte d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jordanie,
Kenya, République khmère, Koweït, Laos, Liban,
Lesotho, Libéria, République arabe Libyenne, Mada..
gascar, Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie, Maurice,
Mexique, Maroc, Népal, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande,
Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvège, Oman, Pakistan,
Panama, Paraguay, Pérou, Philippines, Portugal,
Qatar, Rwanda, Sénégal, Sierra Leone, Singapour,
Somalie, Espagne, Sri Lanka, Soudan, Suède, Répu
blique arabe syrienne, Thaïlande, Togo, Trinité-et
Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Emirats arabes
unis, République-Unie du Cameroun, Haute-Volta,
Uruguay, Venezuela, Yémen, Yougoslavie, Zaïre.

Voie centre : Albanie.
S'abstiennent: Belgique, Bhoutan, Bulgarie,

Burundi, République socialiste soviétique de Biélo
russie, Colombie, Cuba, Tchécoslovaquie, France,
République démocratique allemande, Allemagne
(République fédérale d'), Hongrie, Inde, Italie, Luxem
bourg, Mongolie, Pologne, Roumanie, République
socialiste soviétique d'Ukraine, Union des Répu
bliques socialistes soviétiques, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Etats-Unis
d'Amérique, Zambie. '

Par 105 voix contre une, al'ee 23 abstentions, le
projet de résolution C est adopté [résc:lution 326/ C
(XXIX)].

62. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous passonsmaintenant au projet de résoJution D.

63. Un vote séparé a été demandé sur les septième,
neuvième, dixième et onzième alinéas du préambule
et sur les paragraphes 4 et 5 du dispositif. Des votes
enregistrés ont été demandés.

64. Nous allons voter tout d'abord sur le septième
alinéa du préambule du projet de résolution D.

Il est procédé au vote-enregistré.

Votent pour: Australie, Autriche, Bahamas,
Bahrein, Barbade, Belgique, Bolivie, Birmanie,
Canada, République centrafricaine, Chili, Colombie,
Congo, Costa Rica, Chypre,' Dahomey, Danemark,
République dominicaine, Equateur, EgYk'te, El
Salvador, Guinée équatoriale, Ethiopie, Fidji, Fin
~ ·~tie, Gambie, Allemagne (République fédérale d'),

u-a, Grèce, Grenade, Guatemala, Guinée-Bissau,
ûW~~'ane, Haïti, Honduras, Islande, Iran, Irlande,
Israël, Italie, Côte d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jor
danie Kenya, République khmère, Laos, Liban,
Lesoino, Libêria, République arabe libyenne, Luxem
bourg, Madagascar, Malaisie, Mali"Malte, Mauritanie,
Mexique, Mar~, Népal, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande,
Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvège, Oman, Pakistan,
Panama, Paraguay, Pérou, Philippines, Portugal,
Qatar, Rwanda, Sénégal, Sierra Leone, Singapour,
Somalie, Espagne, Soudan, Suède, République arabe
syrienne, Thaïlande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie,
Turquie, Emirats arabes unis, République-Unie du
Cameroun, République-Unie de Tanzanie, Etats
Unis d'Amérique, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela,
Yémen, Zaïre.

Votent contre: France, Inde, Indonésie.

S'ubstiennent : Afghanistan, Algérie, Argentine,
Bangladesh, Bhoutan, Botswana, Brésil, Bulgarie,
Burundi, République socialiste soviétique de Biélo
russie, Cuba, Tchécoslovaquie, Yémen démocratique,
République démocratique allemande, Guinée, Hon
grie, Irak, Koweït, Maurice, Mongolie, Pologne,
Roumanie, Sri Lanka, Ouganda, République socia
liste soviétique d'Ukraine, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d'Irlande du Nord, Yougoslavie, Zambie.

Pal'97voix contre 3, arec 29abstentions , le septième
alinéa du préambule du projet de résolution D est
adopté,

65. M. SUTOWARDOYO (Indonésie) [interpré
tation de l'anglais]: Par inadvertance, j'ai appuyé
sur le bouton "non"; je voulais m'abstenir.
66. Le PRÉSIDENT (interprétatlon de /'espagnol) :
Ceci sera consigné dans le procès-verbal. Nous
allons maintenant voter sur le neuvième alinéa du
préambule du projet de résolution D.

Il est procédé au l'ote enregistré.

Votent pour : Afghanistan, Australie, Autriche,
Bahamas, Bahreïn, Barbade, Belgique, Bolivie, Bul
garie, Birmanie, République socialiste soviétique de
Biélorussie, Canada, République centrafricaine,
Chili, Colombie, Congo, Costa Rica, Chypre, Tchéco
slovaquie, Dahomey, Danemark, République domini
caine, Equateur, Egypte, El Salvador; Guinée équa
toriale, Ethiopie, Fidji, Finlande, France, Gambie,
République démocratique allemande, Allemagne
(République fédérale d'), Ghana, Grèce, Grenade,
Guatemala, Guinée-Bissau, Guyane, Haïti, Honduras,
Hongrie, Islande, Indonésie, Iran, Irlande, Israël,
Italie, Côte d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jordanie,
Kenya, République khmère, Koweït, Laos, Liban,
Lesotho, Libéria, République arabe libyenne, Luxem
bourg, Madagascar, Malaisie, Mali, Malte, Maurita
nie, Mexique, Mongolie, Maroc, Népal, Pays-Bas,
Nouvelle-Zélande, Nicaragua, Niger, Nigeria, Nor
vège, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou,
Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, Rwanda,
Sénégal, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Espagne,
Sri Lanka, Soudan, Suède, République arabe syrienne,
Thaïlande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie,
République socialiste soviétique d'Ukraine, Union

, des Rêpubliqees socialistes soviétiques, Emirats
arabes unis, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, République-Unie du Cameroun,
République-Unie- de Tanzanie, Etats-Unis d'Amé
rique, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela, Yémen,
Zaïre.

Vote contre: Inde.

S'abstiennent: Algérie, Argentine, Bangladesh,
Bhoutan, Botswana, Brésil, Burundi, Cuba, Yémen
démocratique, Guinée, Irak, Maurice, Roumanie,
Ouganda, Yougosla'Y.ie, Z~mbie.

Par 112 voix contre une, avec 16 abstentions, le
neuvième alinéa du préambule du projet de résolu
tion D est adopté.

67. Le PRÉSiDENT (interprétation de /' espagnol) :
Nous allons maintenant voter sur le dhdème alinéa
du préambule du projet de résolution D.

Il est procédé au vote enregistré.
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Votent pour: Afghanistan, Australie, Autriche,
Bahamas, Bahrein, Barbade, Belgique, .Bolivie,
Botswana, Bulgarie, Birmanie, République socialiste
soviétique de Biélorussie, Canada, République centra
fricaine, Chili, Colombie, Congo, Costa Rica, Chypre,
Tchécoslovaquie, Dahomey, Yémen démocratique,
Danemark, République Dominicaine, Equateur,
Égypte, El Salvador, Guinée équatoriale, Ethiopie,
Fidji, Finlande, France, Gambie, République démo
cratique allemande, Allemagne (République fédé
rale d'), Ghana, Grèce, Grenade, Guatemala, Guinée
Bissau, Guyane, Haïti, Honduras, Hongrie, Islande,
Iran, Irlande, Israël, Italie, Côte d'Ivoire, Jamaïque,
Japon, Jordanie, Kenya, République khmère, Koweït,
Laos, Liban, Lesotho, Libéria, République-arabe
libyenne, Luxembourg, Malaisie, Malte, Mauritanie,
Mexique, Mongolie, Maroc, Népal, Pays-Bas, Nou
velle-Zélande, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvège,
Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou, Philip
pines, Pologne, Portugal, Qatar, Roumanie, Rwanda,
Sénégal, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Espagne,
Sri Lanka, Soudan, Suède, République arabe syrienne,
Thaïlande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie,
Ouganda, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Union des Républiques socialistes soviétiques,
Emirats arabes unis, Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d'Irlande du Nord, République-Unie
du Cameroun, Etats-Unis d'Amérique, Haute-Volta,
Uruguay, Venezuela, Yémen, Zaïre.

Vote contre: Inde.
S'abstiënnent : Algérie, Argentine, Bangladesh,

Bhoutan, Brésil, Burundi, Cuba, Guinée, Indonésie,
Irak, Mali, Maurice, République-Unie de Tanzanie,
Yougoslavie, Zambie.

Par 112 voix contre une, al'ec 15 abstentions, le
dixième alinéa du préambule du projet de résolution D
est adopté.

68. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous allons maintenant voter sur le onzième alinéa
du préambule du projet de résolution D.

Il est procédé au l'ote enregistré.

Votent pour: Afghanistan, Australie, Autriche,
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Belgique,
Bhoutan, Bolivie, Botswana, Bulgarie, Birmanie,
République socialiste soviétique de Biélorussie,
Canada, République centrafricaine, Chili, Colombie,
Congo, Costa Rica, Chypre, Tchécoslovaquie, Daho
mey, Danemark, République dominicaine, Equateur,
Égypte, El Salvador, Ethiopie, Fidji, Finlande,
Gambie, République démocratique allemande, Alle
magne (République fédérale d'), Ghana, Grèce, Gre
nade, Guatemala, Guinée-Bissau, Guyane, Haïti,
Honduras, Hongrie, Islande, Indonésie, Iran, Irlande,
Israël, Italie, Côte d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jordanie,
Kenya, République khmère, Koweit, Laos, Liban,
Lesotho, Libéria, République arabe libyenne, Luxem
bourg, Madagascar, Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie,
Mexique, Mongolie, .Maroc, Népal, Pays-Bas, Nou
velle-Zélande, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvège,
Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou, Philip..
pines, Pologne, Portugal, Qatar, Rwanda, Sénéial,
Sierra Leone, Singapour, Somalie, Sri Lanka, Soudan,
Suède, République arabe syrienne, Thaïlande, Togo,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Répu
blique socialiste soviétique d'Ukraine, Union des

Républiques socialistes soviétiques, Emirats arabes
unis, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, République-Unie du Cameroun, Etats-Unis
d'Amérique, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela,
Yémen, Yougoslavie, Zaïre, Zambie.

Vote contre: Inde.
S'abstiennent: Algérie, Argentine, Brésil, Burundi,

Cuba, Yémen démocratique, France, Guinée, Irak,
Maurice, Roumanie, Espagne, République-Unie de
Tanzanie.

Par 114 voix contre une, {I\'ec 13 abstentions, le
onzième alinéa du préambule du projet de résolu
tion D est adopté",

69. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous allons maintenant voter sur le paragraphe 4 du
dispositif.

Il est procédé au l'ote enregistré.

Votent pour: Afghanistan, Australie, Autriche,
Bahamas, Bahrein, Barbade, Belgique, Bolivie,
Botswana, Bulgarie, Birmanie, République socialiste
soviétique de Biélorussie, Canada, République centra
fricaine, Chili, Colombie, Congo, Costa Rica, Chypre,
Tchécoslovaquie, Dahomey, Danemark, République
dominicaine, Equateur, Égypte, El Salvador, Guinée
équatoriale, Ethiopie, Fidji,· Finlande, Gambie,
République démocratique allemande, Allemagne
(République fédérale d'), Ghana, Grèce, Grenade,
Guatemala, Guinée-Bissau, Guyane, Haïti, Honduras,
Hongrie, Islande, Indonésie, Iran, Irlande, Israël,
Italie, Côte d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jordanie,
Kenya, République khmère, Koweït, Laos, Liban,
Lesotho, Libéria, République arabe libyenne, Luxem
bourg, Madagascar, Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie,
Mexique, Mongolie, Maroc, .Népal, Pays-Bas, Nou
velle-Zélande, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvège,
Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou, Philip
pines, Pologne, Portugal, Qatar, Rwanda, Sénégal,
Sierra Leone, Singapour, Somalie, Espagne, Sri
Lanka, Soudan, Suède, République arabe syrienne,
Thaïlande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie,
Ouganda, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Emirats
arabes unis, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, République-Unie du Cameroun,
République-Unie de Tanzanie, Etats-Unis d'Amé
rique, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela, Yougo
slavie, Zaïre.

Vote contre: Inde.
S'abstiennent: Algérie, Argentine, Bangladesh,

Bhoutan, Brésil, Burundi, Cuba, Yémen démocra
tique, France, Guinée, Irak, Maurice, Roumanie,
Zambie.

Par Jl3 voix contre une, avec /4 abstentions, le
paragraphe 4 du dispositif est adopté.

70. Le ,PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous allons maintenant voter sur le paragraphe S du
dispositif.

II est procédé au l'ote enregistré.

Votent pour: Afghanistan, Australie, Autriche,
Bahamas, Bahreïn, Bangladesh, Barbade, Belgique,
Bolivie, Botswana, Birmanie, Canada, République
centrafricaine, Chili, Colombie, Congo, Costa Rica,
Chypre, Dahomey, Danemark, République domini..
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caine, Equateur, Egypte, El Salvador, Guinée équa
toriale, Bthiopîe, Fidji, Finlande, Gambie, Allemagne
(République fédérale d'), Ghana, Grèce, Grenade,
Guatemala, Guinée-Bissau, Guyane, Haïti, Honduras,
Islande, Indonésie, ~ran, Irlande, Israël, Italie, Côte
d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jordanie, Kenya, Répu
blique khmère, Koweït, Laos, Liban, Lesotho,
Libéria, République arabe libyenne, Luxembourg,
Madagascar, Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie,
Mexique, Maroc, Népal, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande,
Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvège, Oman, Pakistan,
Panama, Paraguay, Pérou, Philippines, Portugal,
Qatar, Roumanie, Rwanda, Sénégal, Sierra Leone,
Singapour, Somalie, Espagne, Sri Lanka, Soudan,
Suède, République arabe syrienne, Thaïlande, Togo,
Trmité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Emi
rats arabes unis, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, République-Unie du Cameroun,
République-Unie de Tanzanie, Etats-Unis d'Amé
rique, Haute-Volta, Uruguay, Venezueta, Yémen,
Yougoslavie, Zaïre, Zambie.

Vote contre : Inde.

S'abstiennent: Algérie, Argentine, Bhoutan, Brésil,
Bulgarie, Burundi, République socialiste soviétique
de Biélorussie, Cuba, Tchécoslovaquie, Yémen
démocratique, France, République démocratique
allemande, Guinée, Hongrie, Irak, Maurice, Mon
golie, Pologne, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Union des Républiques socialistes sovié
tiques.

Par 108 voix contre une, avec 20 abstentions, le
paragraphe 5 du dispositif est adopté".

71. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous allons maintenant voter sur l'ensemble du projet
de résolution D. Un vote enregistré a été demandé.

Il est procédé au "ote enregistré.

Votent pour: Afghanistan, Australie, Autriche,
Bahamas, Bahreïn, Barbade, Belgique, Bolivie,
Botswana, Bulgarie, Birmanie, République socialiste
soviétique de Biélorussie, Canada, République centra
fricaine, Chili, Colombie, Congo, Costa Rica, Chypre,
Tchécoslovaquie, Dahomey, .Yémen démocratique,
Danemark, République dominicaine, Equateur,.
Égypte, El Salvador, Guinée équatoriale, Ethiopie,
Fidji, Finlande, Gambie, République démocratique
allemande, Allemagne (République fédérale d'),
Ghana, Grèce, Grenade, Guatemala, Guinée-Bissau,
Guyane, Haïti, Honduras, Hongrie, Islande, Indo
nésie, Iran, Irak, Irlande, Israël, -Italie, Côte d'Ivoire,
Jamaïque, Japon, Jordanie, Kenya, République
khmère, Koweït, Laos, Liban, Lesotho, Libêria,
République arabe libyenne, Luxembourg, Madagascar,
Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie, Mexique, Mon
golie, Maroc, Népal, Pays-Bas , Nouvelle..Zélande,
Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvège, Oman, Pakistan,
Paraguay, Pérou, Philippines, Pologne, Portugal,
Qatar, Roumanie, Rwanda, Sénégal, Sierra Leone,
Sinppour, Somalie, Espagne, Sri Lanka. Soudan,
Suède, République arabe syrienne, Thaïlande, TOlO,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Répu.
blique socialiste soviétique d'Ukraine, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Emirats arabes
unis, Royaume-Uni de Grande·Bretagne et d'Irlande
du Nord, République.Unie du Cameroun, République-

Unie de Tanzanie, Etats-Unis d'Amérique, Haute
Volta. Uruguay, Venezuela, Yémen, Zaïre.

Votent contre : Albanie, Chine, Inde.

S'ahstlennent : Algérie, Argentine, Bangladesh,
Bhoutan, Brésil, Burundi, Cuba, France, Guinée,
Maurice, Yougoslavie, Zambie.

PlI' 115 voix contre 3, ",'ec 12 abstentions, le projet
de résolution D, dans son ensemble, est adopté
[résolution 3261 D (XXIX)).

72. Le PRÉSIDENT (interprétation cie l'espagnol} :
Nous allons maintenant voter sur le projet de résolu
tion E. Un vote enregistré a été demandé.

JI est procédé ClU "ote enregistré.

Votent pour: Afghanistan, Algérie, Argentine,
Australie, Autriche, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbade, Belgique, Bhoutan, Bolivie, Botswana,
Brésil, Bulgarie, Birmanie, Burundi, République
socialiste. soviétique de Biélorussie, Canada, Répu
blique centrafricaine, Tchad, Chili, Chine, Colombie,
Congo, Costa Rica, Cuba, Chypre, Tchécoslovaquie,
Dahomey, Yémen démocratique, Danemark, Répu
blique dominicaine, Equateur, Egypte, El Salvador,
Guinée équatoriale, Ethiopie, Fidji, Finlance, France,
Gambie, République démocratique allemande, Alle
magne (République fédérale d'), Ghana, Grèce,
Grenade, Guatemala, Guinée, Guinée-Bissau, Guyane,
Haïti, Honduras, Hongrie, Islande, Inde, Indonésie,
Iran, Irak, Irlande, Israël, Italie, Côte d'Ivoire,
Jamaïque, Japon, Jordanie, Kenya, République
khmère, Koweït, Laos, Liban, Lesotho, Liberia,
République arabe libyenne, Luxembourg, Mada
gascar, Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie, Maurice,
Mexique, Mongolie, Maroc, Népal, Pays-Bas,
Nouvelle-Zélande, Nicaragua, Niger, Nigéria, Nor
vège, Oman. Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou,
Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, Roumanie,
Rwanda, Sénégal, Sierra Leone, Singapour, Somalie,
Espagne, Sri Lanka, Soudan, Suède, République
arabe syrienne, Thaïlande, Togo, Trinité-et-Tobago,
Tunisie, Turquie, Ouganda, République socialiste
soviétique d'Ukraine, Union des Républiques socia
listes soviétiques, Emirats arabes unis, Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Répu
blique-Unie du Cameroun, République-Unie de
Tanzanie, Etats..Unis d'Amérique, Haute-Volta,
Uruguay, Venezuela, Yémen, Yougoslavie, Zaïre,
Zambie. .

JIote contre : néant.

Par 131 voix contre zéro le projet de résolution E
est adopté [résolution 3261 E (XXIX)].

73. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Nous allons maintenant passer au projet de résolu
tion F. Le rapport de la Cinquième Commission sur
les incidences administratives et financières de ce
projet de résolution est contenu dans le document
A/m7.
74. Le représentant de la Finlande a suaaéré que
l'Assemblée générale adopte le projet de résolution F
par consensus. Si je n'entends pas d'objection, je
considérerai que l'Assemblée générale accepte cette
sugestion.

Le profet dt résolstlon Fest lldopté [résolution
3261 F (XXIX)).
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75. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) : El Salvador, Guinée équatoriale, Ethiopie, Fidji,
Nous passons maintenant au projet de résolution G. Finlande, Gambie, Allemagne (République fêdé-
La Première Commission a adopté ce projet de réso- raie d'), Ghana, Grèce, Grenade, Guatemala, Guinée-
lution sans procéder à un vote. Puis-je considérer Bissau, Haïti, Honduras, Islande, Inde, Indonésie,
que l'Assemblée générale souhaite faire de même? Iran, Irak, Irlande, Israël, Italie, Côte d'Ivoire, Jamaï-

Le projet de résolution G est adopté [résolution que, Japon, Jordanie, Kenya, République khmère,
3261 G (XXIX)] Koweït, Laos, Liban? Lesotho, Libéria, République

. arabe libyenne, Luxembourg, Madagascar, Malaisie,
76. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) : Mali, Malte, Mauritanie, Maurice~ Mexique, Maroc,
J'invite les membres de l'Assemblée à examiner Népal, Pays-Bas, Nouveâe-Zélande, Nicaragua,
maintenant le projet de décision recommandé par la Niger, Nigêria, Norvège, Oman, Pakistan,. Panama,
Première Commission, qui figure au paragraphe 23 Paraguay, Pérou, Philippines, Portugal, Qatar, Rou-
de son rapport [A/9907]. Le rapport de la Cinquième manie, Rwanda, Sénégal, Sierra Leone, Singapour,
Commission sur l'es incidences administratives et Somalie, Espagne, Sri Lanka, Soudan, Suède, Rêpu-
financières de ce. projet fait l'objet du document blique arabe syrienne, Thaïlande, Togo, Trinité-et-
A/9927. La Première Commission a adopté ce projet Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Emirats arabes
de décision par consensus. Puis-je considérer que unis, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
l'Assemblée générale souhaite faire de même? du Nord, République-Unie du Cameroun, République-

Le projet de décision est adopté. Unie cie Tanzanie, Haute-Volta, Uruguay, Vene-
77. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) : zuela, Yémen, Yougoslavie, Zaïre, Zambie.
Je donne maintenant la parole au représentant de la Votent contre : néant.
Yougoslavie qui désire expliquer son vote. S'abstiennent: Argentine, Bulgarie, République
78. M. MIHAJLOVIé (Yougoslavie) [interpré- socialiste soviétique de Biélorussie, République
tatlon de l'anglais] : La délégation yougoslave s'est centrafricaine, Cuba, Tchécoslovaquie, Yémen
abstenue dans le vote sur le projet de résolution D démocratique, France, République démocratique alle-
pour les mêmes raisons que celles expliquées de façon mande, Guinée, Guyane, Hongrie, Mongolie, Pologne,
plus détaillée par le représentant de la Yougoslavie, République socialiste soviétique d'Ukraine, Union
lors de son intervention à la 22(ke séance de la des Républiques socialistes soviétiques, Etats-Unis
Première Commission". Je voudrais ~outer que, bien d' Amérique.
que le projet de résolution original ait été amélioré Par 115 voix contre zéro. avec 17 abstentions, le
par l'adoption à la Première Commission des deux projet de résolution est adopté [résolution 3262
amendements présentés par la délégation mexicaine (XXIX)].
- amendements en faveur desquels la délégation
yougoslave a voté -:- nous nous sommes cependant 83. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
abstenus dans le vote sur le projet de résolution dans J'invite les membres de l'Assemblée à examiner le
son ensemble en raison des réserves que nous avons rapport de la Première Commission sur le point 101
encore à l'égard du libellé de différents alinéas du de l'ordre du jour relatif à la création d'une zone
préambule de la résolution. exempte d'armes nucléaires dans la région du Moyen-
79. M. MWAUNGULU (Malawi)· [interprétation Orient [A/9909].
de l'angla.is]: Monsieur le Président, je me suis 84: Nous allons donc voter sur le projet de résolu-
absenté quelques instants et je n'ai donc pas pu voter tion recommandé par la Première Commission et qui
sur la résolution E. Si j'avais participé au scrutin, figure au paragraphe 10 de son rapport. Un vote par
j'aurais voté en faveur du projet de résolution. division a été demandé sur les deux derniers alinéas
80. Le PRÉSIDENT (intel':prétation de l' espagnol): du préambule et le paragraphe 3 du dispositif du projet

de résolution. Etant donné qu'il n'y a pas d'obiec
Cela figurera dans le procès-verbal. tions,je vais mettre d'abord aux voix les deux derniers
81. J'invite les membres de l'Assemblée à examiner alinéas du préambule et le paragraphe 3 du dispositif
maintenant le rapport de la Première Commission du projet de résolution, Un vote enregistré a été
sur le point 100 de l'ordre du jour relatif à l'application demandé.
de la résolution 2286 (XXII) de l'Assemblée générale II est procédé au vole enregistré.
relative à la signature et à la. ratiracation du Protocole
additionnel 1 au Traité visant l'interdiction des armes Votent pour: Afghanistan, Australie, Autriche,
nucléaires en Amérique latine (Traité de TIatelolco). Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Belgique,
Ce rapport figure dans le document A/9908. Bhoutan, Bolivie, Bulprie, République socialiste

soviétique de Biélorussie, Canada, République centra
82. Je vais maintenant mettre aux. voix le projet fricaine~ Tchad, Chili, Colombie, Conao, Costa
de résolution recommandé par la Première Com- Rica, Chypre, Tchécoslovaquie, Dahomey, Danemark,
mission, qui fiaure au paragraphe 7 du rappor., Un République dominicaine, Equateur, Eaypte, EJ,
vote enregistré a été demandé. Salvador, Ethiopb, Fidji, Finlande, Oambie, Répu-

1/ est pr()cédé au vote enregistré. blique démocratique allemande, Allemaane (Répu
blique fédérale d'), Ohana, Orèce, Grenade, Guate-

Votent : Afahanistan, Albanie, Alaêrie, Australie, mala, Guinée, Guinée-Bislau, Guyane, Haïti,
Autriche, Bahamas, Bahreïn, Banaladesh, Barbade, Honduras, Honarie, Islande, Iran, Irlande, Italie,
Bel,ique, Bhoutan, Bolivie, Botswana, Brésil, Bir.. Côte d'Ivoire, Jamaïque. Japon. Jordanie, Kenva,
manie, Burundi, Canada, Tchad. Chili, Chine, Colom.. République khmère, Koweït,· Laos, Liban, Lesotho,
bie, Congo, Costa Rica. Chypre,. Dahomey. Due- Libéria, Luxembourg, Madqascar. Malaisie, Mali.
mark, République dominicaine, Equateur, Eaypte, Maltc. Mauritanie\, Maurice, Mexique, MODlolie,



Assemblée générale - Vingt-neuvième session - Séances plénières1340

Maroc, Népal, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande, Nica
ragua, Niger, Nigéria, Norvège, Oman, Pakistan,
Panama, Paraguay, Pérou, Philippines, Pologne,
Portugal, Qatar, Roumanie, Rwanda, Sénégal, Sierra
Leone, Singapour, Somalie, Sri Lanka, Soudan,
Swaziland, Suède, République arabe syrienne,
Thaïlande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie,
Ouganda, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Emirats
arabes unis, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, République-Unie du Cameroun,
Etats-Unis d'Amérique, Haute-Volta, Uruguay,
Venezuela, Yémen, Yougoslavie, Zaïre.

Votent contre : néant.

S'abstiennent: Argentine, Brésil, Birmanie,
Burundi, France, Inde, Indonésie, Israël, Espagne,
République-Unie de Tanzanie, Zambie.

Par 113 voix contre zéro, avec II abstentions, les
deux derniers alinéas du préambule et le paragraphe 3
du dispositif sont adoptés.

85. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Je mets maintenant aux voix le projet de résolution
dans son ensemble. Un vote par appel nominal a
été demandé.

Il est procédé au vote par appel nominal.

L'appel commence par le Congo dont le nom est
tiré au sort par le Président.

Votent pour: Congo, Costa Rica, Cuba, Chypre,
Tchécoslovaquie, Dahomey, Yémen démocratique,
Danemark, République dominicaine, Equateur,
Egypte, El Salvador, Guinée équatoriale, Ethiopie,
Fidji, Finlande, France, Gambie, République démo
cratique allemande, Allemagne (République fédé
rale d'), Ghana, Grèce, Grenade, Guatemala, Guinée,
Guinée-Bissau, Guyane, Haïti, Honduras, Hongrie,
Islande, Inde, Indonésie, Iran, Irlande, Italie, Côte
d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jordanie, Kenya, Répu
blique khmère, Koweït, Laos, Liban, Lesotho,
Libéria, Luxembourg, Madagascar, Malaisie, Mali,
Malte, Mauritanie, Maurice, Mexique, Mongolie,
Maroc, Népal, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande, Nica
ragua, Niger, Nigéria, Norvège, Oman, Pakistan,
Panama, Paraguay, Pérou, Philippines, Pologne"
Portugal, Qatar, Roumanie, Rwanda, Sénégal, Sierra
Leone, Singapour, Somalie, Espagne, Sri Lanka.
Soudan, Swaziland, Suède, République arabe
syrienne, Thaïlande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie,
Turquie, Ouganda, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Union des Républiques socialistes sovié
~,iques, Emirats arabes unis, Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d'Irlande du Nord, République-Unie du
Cameroun, République-Unie de Tanzanie, Etats
Unis d'Amérique, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela,
Yémen, Yougoslavie, Zaïre Zambie, Afghanistan,
Aleérie l \ Argentine, Australie, Autriche, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbade, Belgique, Bhoutan,
Bolivie, Botswana, Brésil, Bulgarie, Burundi, Répu
blique socialiste soviétique de Biélorussie, Canada,
République centrafricaine, Tchad, Chili, Chine,
Colombie.

Votent contre : néant.

S'abstiennent: Israël, Birmanie.

Par 128 voix contre zéro, avec 2 abstentions, le
projet de résolution, dans son ensemble, est adopté
[résolution 3263 (XXIX)].

86. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Je donne la parole au représentant de l'Egypte pour
une explication de vote après le vote.
87. M. ABDEL MEGUID (Egypte) [interpréta
tion de l'anglais] : Je voudrais remercier les Etats
Membres des Nations Unies de leur soutien unanime
à l'initiative irano-égyptienne qui a eu pour apogée
aujourd'hui ce projet de résolution que vient d'adopter
l'Assemblée.
88. Ce projet de résolution, qui a reçu l'aval des
Etats Membres, avec l'abstention d'Israël, à la
Première Commission, et aujourd'hui à l'Assemblée
plénière, a comme but ultime l'élimination des armes
nucléaires de la région du Moyen-Orient sous un
contrôle international approprié, car la prolifération
des armes nucléaires aggraverait sérieusement le
danger d'une guerre nucléaire. Cette résolution
demande aux parties intéressées de la région d'adhérer
au Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
qui, de façon objective, constitue un préalable à la
création d'une zone réellement exempte d'armes
nucléaires.

89. A la différence de la tactique de temporisation
adoptée par Israël, l'Égypte a été l'un des premiers
pays qui ont signé le Traité sur la non-prolifération
des armes nucléaires [résolution 2373 (XXII), Annexe]
et de 1965 à 1968, lorsque le Traité était l'objet de
négociations, l'Egypte a adopté une attitude positive.
L'Egypte a fermement demandé que le Traité mette
fin de manière effective à la prolifération horizontale
des armes nucléaires. Partant, l'Egypte voulait que
le Traité soit d'une durée illimitée et, avec la plupart
des pays arabes, elle a signé le Traité sur la non
prolifération en juillet 1968. Le refus d'Israël d'adhérer
à ce traité n'a laissé à l'Egypte d'autre choix que de
s'abstenir de le ratifier.

90. Comme ma délégation l'a fait savoir à la première
Commission, le 25 octobre 1974, l'Égypte était et est
encore "prête à ratifier ce Traité aussitôt qu'Israël y
adhérera et deviendra partie au TraitéIl. "

91. Conformément à cette attitude, l'Egypte s'est
jointe à l'Iran pour parrainer le projet de résolution
dont le dispositif contient un paragraphe dans ce
sens.

92. Le moins' qu'on puisse dire est qu'il semble
qu'Israël ne soit pas prêt, ni même disposé, à renoncer
à la production ou à l'acquisition d'armes nucléaires
et, au lieu d'éviter l'introduction de ces armes terrible
ment destructrices dans une région, névralgique du
monde, Israël est résolu à anéantir tout espoir d'une
paix véritable et équitable au Moyen-Orient. Au lieu
de s'engager sur la bonne voie, et de suivre une poli
tique juridique internationale fondée sur des accords
contraignants, Israël ne se soucie que d'un marchan
dage de la politique de puissance et du statu quo,
s'appuyant non seulement sur sa supériorité militaire
et le chantage nucléaire, mais aussi sur l'occupation
continue des territoires arabes et le refus persistant
de reconnaître le droit inaliénable du peuple palestinien
à l'autodétermination dans sa patrie, rendant ainsi
impossible avant longtemps l'établissement de la
paix mondiale.

.
"
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de l'ordre du jour relatif à la proclamation et à la
création d'une zone dénucléarisée en Asie du Sud
[A/99/1]. Je donne la parole au représentant du
Bhoutan, qui désire expliquer son vote avant le vote.
98. M. TSHERING (Bhoutan) [interprétation de
l'cmglais] : A la Première Commission, ma délégation
a déclaré 12 que s'il est important d'établir des zones
exemptes d'armes nucléaires partout où cela est
souhaitable, nous estimons aussi qu'il est important
d'avoir d'abord des consultations adéquates entre les
pays de la région en cause, afin que l'initiative de la
création d'une zone dénucléarisée dans toute région
appropriée vienne des Etats Membres de cette région.
Il est donc essentiel que des consultations adéquates
aient lieu entre les Etats et qu'elles amènent à un
accord sur la proposition en ce qui concerne ses
caractéristiques et ses possibilités d'application sur
le plan géographique.
99. Pour cette raison, nous sommes persuadés que
le projet de résolution A contenu dans le document
A/9911 fournit une base valable pour un examen
attentif et des consultations adéquates. C'est pour
quoi, comme elle l'a fait en Première Commission,
ma délégation votera pour le projet de résolution A
et contre le projet de résolution B, afin d'éviter une
confusion totalement inutile.
100. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Je vais mettre aux voix les projets de résolution
recommandés par la Première Commission, et qui
figurent au paragraphe 9 de son rapport [A/9911].
Je mets d'abord aux voix le projet de résolution A.
Un vote enregistré a été demandé.

Il est procédé au l'ote enregistré.

Votent pour: Afghanistan, Algérie, Argentine,
Australie, Autriche, Bahrein, Bangladesh, Belgique,
Bhoutan, Bolivie, Botswana, Brésil, Bulgarie,
Burundi, République socialiste soviêtlque de Biélo
russie, Canada, Tchad, Chili, Costa Rica, Cuba,
Chypre, Tchécoslovaquie, Yémen démocratique,
Equateur, Egypte, BI Salvador, Guinée équatoriale,
Bthiopie, Finlande, Gambie. République démocratique
allemande, Allemagne (L;'dblique fédérale d'),
Ghana, Grèce, Guatemala, Guinée, Guinée-Bissau,
Guyane, Haïti, Honduras, Hongrie, Islande, Inde,
Indonésie, Iran, Irak, Irlande, Italie, Jamaïque,
Japon, Kenya, République khmère, Koweit, Laos,
Liban, Lesotho, Libêria, Luxembourg, Madagascar,
Malte, Mauritanie, Maurice, Mexique, Mongolie,
Maroc, Népal, Pays..Bas, Nouvelle-Zélande, Nica
ragua, Nigéria, Panama, Paraguay; Pérou; Philip
pines, Pologne, Portugal, Qatar, Roumanie, Rwanda,
Sénégal, Sierra Leone, Sinppour, Somalie, Bspaane,
Sri Lanka, Soudan, Swaziland, République arabe
syrienne, Thaïlande, Togo, Trinité-et..Tobago, Tunisie,
Ouganda, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Union des Républiques socialistes soviétiques,
Emirats arabes unis, République..Unie du Cameroun,
Haute-Volta, Uruauay, Venezu~la, Yémen, Yougo..
slavle, Zaïre, Zambie.

Vote contre : Dahomey.

S'abstlennem : Bahamas. Barhadt, Birmanie.
République centrafricnine. Chine. ConlO. Danemark.
République dominicaine, Fidji, France, Gabon.
Grenade, Israël, Côte d'tvolre, Jordanie. Malawi.
Malaisie, Mali, Niaer. Norvège, Pakistan, Arabie
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93. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
L'Assemblée en vient maintenant au rapport de la
Première Commission sur le point 103 de l'ordre du
jour relatif à I'Jnterdiction d'agir sur l'environnement
et le climat à des fins militaires et autres incompa
tibles avec le maintien de la sécurité internationale,
le bien-être et la santé de l'être humain [A/99/0].
94. Je vais mettre aux voix le projet de résolution
recommandé par la Première Commission, et qui figure
au paragraphe 7 de son rapport. Un vote enregistré a
été demandé.

Il est procédé au l'ote enregistré.
Votent pour: Afghanistan, Algérie, Argentine,

Australie, Autriche, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbade, Belgique, Bhoutan, Bolivie, Botswana,
Brésil, Bulgarie, Birmanie, République socialiste
soviétique de Biélorussie, Canada, République centra
fricaine, Tchad, Colombie, Congo, Costa Rica, Cuba,
Chypre, Tchécoslovaquie, Dahomey, Yémen démo
cratique, Danemark, République dominicaine,
Equateur, Egypte , El Salvador, Guinée équatoriale,
Ethiopie , Fidji, Finlande, Gabon, Gambie, Républi
que démocratique allemande, Allemagne (République
fédérale d'), Ghana, Grèce, Grenade, Guatemala,
Guinée, Guinée-Bissau, Guyana, Haïti, Honduras,
Hongrie, Islande, Inde, Indonésie, Iran, Irak, Irlande,
Israël, Italie, Côte d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jor
danie, Kenya, République khmère, Koweït, Laos,
Liban, Lesotho, Libéria, République arabe libyenne,
Luxembourg, Madagascar, Malawi, Malaisie, Malte,
Mauritanie, Maurice, Mexique, Mongolie, Maroc,
Népal, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande, Nicaragua,
Niger, Nigéria, Norvège, Oman, Pakistan, Panama,
Pérou, Philippines l' Pologne, Portugal, Qatar, Rou
manie, Rwanda, Sénégal, Sierra Leone, Singapour,
Somalie, Espagne, Sri Lanka, Soudan, Swaziland,
Suède, République arabe syrienne, Thaïlande,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Répu
blique socialiste soviétique d'Ukraine, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Emirats arabes
unis, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, République-Unie du Cameroun, Répu
blique-Unie de Tanzanie, Haute-Volta, Uruguay,
Venezuela, Yémen, Yougoslavie, Zaïre, Zambie.

Votent contre : néant.
S'abstiennent: Chili, France, Mali, Paraguay,

Etats-Unis d'Amérique.

Par /26 voix contre zéro, avec 5 abstentions, le
projet de résolution est adopté [ré.$olution 3264
(XXIX)]. .

95. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
Je donne la parole au représentant de la France, qui
souhaite expliquer son vote aprè~ le vote.

96. M. SCALABRE (France): Je désirerais men
tionner que mon abstention lors du vote est ~ssen
tiellement causée par le rôle qui est laissé, dans le
projet de résolution, au Comité du désarmement de
1enève, à l'égard duquel vous connaissez, Monsieur
le Président, la position de mon gouvernement. Je
précise que nous n'avons aucune opposition quant à
la substance de la résolution.

ç . Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) :
L'Assemblée va maintenant passer à l'examen du
rapport de la Première Commission sur le point 107
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saoudite, Suède, Turquie, Royaume-Un! de Grande- nous pensons que la base d'une telle mesure régionale
Bretagne et d'Irlande du Nord. République-Unie doit être la coopération active et l'accord de tous les
de Tanzanie, Etats-Unis d'Amérique. pays intéressés. Un tel accord n'a pu se faire cette

année; mais nous exprimons l'espoir que tous les
Petr 104 voix contre une. m'eC 27 abstentions, le pays de l' Asie méridionale _ avec lesquels !a Yougo-

projet de résolution A est adopté [résolution 3265 A slavie a les relations les plus amicales _ parvien-
(XXJX)]Il. dront à un accord en la matière.
lOt. Le PRÉSIDENT (interprétation de I'espagnol) : 105. Pour ces raisons, la délégation yougoslave
L'Assemblée va maintenant voter sur le projet de s'est abstenue lors du vote sur le projet de résolution B.
résolution B. Un vote enregistré a été demandé. Elle a cependant voté en faveur du projet de résolu-

1/ est procédé ail "ote enregistré. tion A, étant don~é son caractère général et non
Votent pour : Afghanistan, Algérie, Argentine, controversé.

Australie, Autriche, Bahrein, Belgique, Bolivie, 106. M, MENEGATTI (Italie) [interprétation de
Botswana, Brésil, Burundi. Canada, République l'anglais] : La délégation italienne a voté en faveur
centrafricaine, Chili, Chine, Colombie, Congo? Costa des deux projets de résolution contenus dans le docu-
Rica, Dahomey, Yémen démocratique, Républiq!-'e ment A/99I1, bien qu'elle se soit abstenue sur ces
dominicaine, Equateur, Egypte, El Salvador. Ethio- projets lorsqu'Us ont été mis aux voix à la Premièr~
pie, Finlande, Gabon. Allemagn~ (République Cédé- Commission. Je n'ai pas besoin de rappeler ce qUI
raie d'), Ghana, Guatemala, Guinée. Guinée-Bissau, constitue la base de l'opinion de la délégation italienne
Haïti, Honduras,. Islande, Indonésie. Iran. Irak, au sujet de la dénucléarisation régionale : cette opinion
Irlande, Italie, Côte d'Ivoire, Jamaïque, Japon, Jorda- a déjà été exposée par notre représentant à la Première
nie, Kenya. République khmère, Koweït, Laos, Liban, Commission'" lorsque la proposition de dénucléari-
Lesotho, Libéria, République arabe libyenne, Luxem- sation de l'Asie méridionale et d'autres mesures
bourg, Madagascar, Mali, Malte, Mauritanie, Mexique, similaires ont été examinées.
Maroc, Népal, Pays-Bas; Nouvelle-Zélande, Nica- 107. Notre vote, aujourd'hui, en faveur des deux
ragua, Niger, Nigéria, Oman.. Pakistan, Panama, projets de résolution relatifs à l'Asie 4u Sud, bien
Paraguay, Pérou, Philippines, Qatar, Roumanie, que ne modifiant d'aucune façon notre opinion fonda-
Rwanda, Arabie saoudite, Sénégal, Sierra Leone, mentale en la matière, a été motivé essentiellement
Singapour, Somalie, Espagne, Sri Lanka, Soudan, par notre désir d'encourager la continuation d'un
Swaziland. République arabe syrienne, Togo, Trinité- dialogue à cette fin entre toutes les parties intéressées
et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Emirats arabes _ dialogue qui a déjà été commencé ici cette année
unis, République-Unie du Cameroun, Haute-Volta. dans un esprit de compréhension et de respect mutuels
Uruguay, Venezuela, Yémen, Zaïre. quant aux besoins fondamentaux des parties.

Votent contre : Bhoutan, Inde. 108. Nous espérons que l'étude qui doit être faite
S'abstiennent : Bahamas, Bangladesh, Barbade. par un groupe d'experts gouvernementaux sous les

Bulgarie, Birmanie; République socialiste soviétique auspices de la Conférence du Comité du désarmement,
de Biélorussie, Tchad, Cuba, Chypre, Tchécoslo- probablement l'année prochaine, sur la question de
vaquie, Danemark, Fidji, France, Gambie, Répu- la dénucléarisation régionale, fournira des principes
blique démocratique allemande, Grèce, Grenade, directeurs qui permettront d'aborder de telles initia-
Guyane, Hongrie, Israël, Malawi, Malaisie, Maurice, tives de façon appropriée et seront ainsi un élément
Mongolie, Norvège, Pologne, Portugal, Suède, véritable de conciliation et de rapprochement entre
Thaïlande, République socialiste soviétique d'Ukraine, les Etats de la région intéressée, ce qui constituera
Union des Républiques socialistes soviétiques, une mesure réelle de désarmement.
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du 109. M. de SOTO (Pérou) [interprétation de l'es-
Nord, République-Unie de Tanzanie, Etats-Unis pagnol]: Au cours du débat général, nous avons
d'Amérique, Yougoslavie, Zambie. déjà exposé notre position au sujet de l'établissement

Par 96 volx contre 2; avec 36 abstentions. le projet de zones dénucléarisées et du rôle de l'Assemblée
de rësolution 8 est adopté [résolution 3265 B (XXIX)]. générale à cet. égard.

102. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'espagnol) : 110. A la lumière de cette position, le vote de ma
Je vais maintenant donner la parole aux représentants délégation en faveur du projet de résolution B doit
qui ont demandé à expliquer leur vote après le scrutin. être interprété comme sisnifumt que le Pérou est en
103. M. MIHAJLOVlé (Yougoslavie) [interpré- faveur de l'idée de la création d'une zone dénucléa-
tatlon de l'anglais): La dél~gationyouaoslave~au risée en Asie du Sud, à condition que les pays de la
cours de la discussion (16118'" sur les qBestlOns région le souhaitent.
relativ.. au désarmcJment f a exposé son opinion au 111. M. MBTI'BltNICH (République fédérale
suj.t de la création de ZOIl8$ dénucléarisées, compte d'AIIeIJ1llllle) [interprétation de l'anglais] : La dêléga-
tenu d•• conditiolls exiltant daaa les diverses réaions tion de la République fédérale d'Allemagne a voté
-du monde.. Nous avons déclaré, en particulier, que aujourd'hui enfaveur du projet de résolution A contenu
l'une des conditions eS"ntienes ltla eni_tion de telles dans le document Ai"11 parce que nous estimons
zones est le droit des pays eux-mimes d'en prendre que la création de zones dénuclé~es peut freiner
la décision aptts tes préparatifs et les mesures néc~s- la prolifération des armes nucléaires et favoriser
saiNS poUt parv,nlr lt une telle décision. le cMveloppement pacJflque ainsi que la reconstruc-
HM. La Youplavl. .. f6liciterait de ta création tion de l'Asie méridionale, à condition toutefois
dfune zune cUnuc:Narisée en Asie: méridionale, de que cette création ait l'appui de tous les Etats de la
._ que d.aJa toute autre dlion du ltlO1td«J; anais r61ion. l'ar son vote favorable, ma déléption espère
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résolution contenus dans les documents A/9900 et
A/9901 [l~oir par. 16, 24 et 25 ci-dessus], elle aurait
voté en faveur de ces trois projets de résolution.

117. M. CISSE (Mali) : Lorsque l'Assemblée s'est
prononcée sur les points 24, 27 et 30 [voir par. 16.24,25
et 36 ci-dessusï, ma délégation était absente pour des
raisons indépendantes de sa volonté. Dans ce con
texte, elle tient à préciser qu'elle maintient les diffé
rents votes qu'elle a eu l'occasion d'émettre en
Première Commission en faveur des projets de résolu
tion relatifs aux points 24f 27 et 30. Toutefois, elle
tient à signaler qu'elle se serait abstenue sur le projet
de résolution contenu dans le document A/9903.

118, M. MALIK (Union des Républiques socialistes
soviétiques) [interprétation du russe]: La vingt
neuvième session de l'Assemblée générale a terminé
l'examen des questions relatives au désarmement en
adoptant 21 projets de résolution. La délégation
soviétique ne veut pas maintenant se livrer à une sorte
de conclusion de l'examen de toutes ces questions.
Cet examen, c'est la vie même qui le dicte. L'immense
majoritê des Etats Membres des Nations Unies estime
qu'il est extrêmement important d'arrêter la course
aux armements et de procéder au désarmement. De
son côté. la délégation soviétique est prête à faire
tout ce qui est en son pouvoir pour mettre fin au
stockage et au perfectionnement des armements et à
faire en sorte que les armes modernes deviennent
ferraille.

119. A cette tribune, on a souvent parlé des dépenses
énormes consacrées aux armements et on a dit qu'elles
représentaient environ 250 milliards de dollars par an.
Chacun comprend que la course aux armements
gêne l'établissement de la confiance entre les Etats,
entrave l'amélioration du climat politique dans le
monde et conduit à un gaspillage de biens matériels,
un gaspillage aussi du génie et des efforts humains.
Un grand nombre de bonne propositions ont été
faites devant l'Assemblée en ce qui concerne le lien
entre lé désarmement et le développement et on a
parlé d'une aide supplémentaire qui pourrait être
accordée aux pays en voie de développement pour
lesquels le problème du développement et celui de
l'alimentation~ exemple sont des plus urgents.

120. Je voudrais rappeler une des initiatives de
l'Union soviétique qui a abouti à une résolution adoptée
par l'Assemblée Jénérale, lors de sa vingt-huitième
session [résolution 3093 A (XXV/11)], concernant. la
réduction de 10 p. 100 des budgets militalres des
Etats membres permanents du Conseil de sécurité
et l'utilisation d'une partie des reasources ainsÎ libérées
pour l'aide aux pays en voie de développement.
Malheureusement, cette résolution n'a pu encore
été mise en œuvre en raisonde l'opposition de certains
Etats, ce qui semble paradoxal puisque certaines
déléptions de pays qui appartenaient précisément
au IfOUJJe réaional qui a refusé d'envoyer deux repré
sentants au Comiti spécial de la r6pa:-dition des fonds
libirés par la riduction des budlets militaires flui
devait être créé - c"tait là une M(lision de l'Assem
blée - pour préparer l'application de cette mesure de
rHuction de 10 p. 100 det d4pen!es mili~res des
Etats membres permanents du Conseil de sécurité et
le début de la fin de la eourse aux armements, se
plaipent ma:.intenant que cette COUrH aux armements
eontinue.

que fa zone dénucléarisée envisagée sera créée con
formément aux principes du Traité sur la non-proli
fération des armes nucléaires [réaolution 2373 (XXI/),
annexe], tant en ce qui concerne les accords de garantie
qu'en ce qm a trait à l'interdiction de top , les engins
nucléaires explosifs, et que l'Inde réexaminera sa
position à l'égard du Traité de non-prolifération.
La République fédérale d'Allemagne se félicaterait
si J'Inde décidait d'adhérer au Traité de ncn-proli
fération.
112. Ma délégation a également voté en faveur du
projet de résolution B contenu dans le document
A/99II. Elle affirme ainsi le droit de tout groupe
d'Etats de conclure des traités régionaux en vue de
mettre en œuvre le' principe de non-prolifération des
armes nucléaires tei qu'il est posé à l'article VII du
Traité sur la non-proUférat~on. Toutefois, ma déléga
tion estime qu'un tel projet ne peut avoir de sens et
être réalisable que si tous les Etats de la région inté
ressée y participent, et ceci s'applique aussi bien à
l'Asie du Sud qu'à toute autre région du monde. M~
délégation tient également à souligner que la partici
pation à une zone dénucléarisée ne doit pas être con
sidérée comme remplaçant l'adhésion, par les Etats
en cause, au Traité sur la non-prolifération. Nous
espérons, par conséquent, que le Pakistan décidera
d'adhérer à ce traité.

M. Faraba (République centra/ricaine). vice-
président, reprend la présidence.
113. M. LUDWICZAK (Pologne) [interprétation
de l'angldis] : La délégation polonaise n'a pas jugé
nécessaire d'expliquer son vote sur chacun des projets
de résolution qui ont été mis aux voix à cette séance.
Je voudrais simplement déclarer que nous avons voté
de la même façon constrective que nous l'avions fait
à la Première Commission. Nous avons été contraints
de nous abstenir lors du vote sur certains projets de
résolution pour ies raisons que nous avons exposées
lorsque la Première Commission s'est prononcée à
leur sujet.

114. Je voudrais exprimer la satisfaction de ma
délégation de l'adoption unanime. par l'Assemblée
générale, du projet de résolution contenu dans le
document A/CJfJ02, relatif aux armes chimiques et
bactériologiques (biologiques) ["oir par. 26 d-dessus]
et de l'adoption, à une écrasante ml\ÏOriœ, du projet
de résolution contenu dans le document A/9910, relatif
à l'interdiction d'agir sur l'environnement et le climat
à des fins militaires et autres incompatibles avec le
maintien de la sécurité internationale, le bien-être et
la santé de l'être humain [voir par. 94 ci-dessus],
projet de résolution que ma délép!ion avait eu l'hon_
neur de parrainer.

115. M. JAMAL (Qatar) (i"terpl"ilation de l'arabe] :
Ma délégation n'était pas Jriltnte lorsque l'Assem
blée a procédé au vote sur le projet de œlOlution
contenu dans le document A/9900 ll'Oir pore 16 ci
desstls]. 8i nous avions étéptésents, ROUI aurionsvoté
en faveur du projet de résolution. C'est po9ll1l.1Oi je
voudrais que le vote œ ma délqation BOit enrqistré
comme étant en faveur de ce projet.

116. M. MA8HOLOOU (Lesotho) [I,,'~rpl'ila'ion
de l'anglais] : Je voudrais qUf: le proeh.YeI'baI de
cette séance fasse mention db fait que, si ma "'Np
tion avait é~ pdsente lors du vote IUr les projets de
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123. Comme l'a dit récemment à Paris, le 5 décembre,
le Secrétaire général du Comité central du parti com
muniste de l'Union soviétique M. L. I. Brejnev:

"Une chose est certaine: la condition indis
pensable au succès de la solution de ces problèmes
est d'assurer une paix stable, de développer et
d'approfondir le processus de la détente. En ce
qui concerne l'Union soviétique, nous pouvons
déclarer de façon ferme et claire qu' elle a été et sera
toujours un partenaire sûr dans la lutte pour la
réalisation de ces objectifst, .

122. De toute la discussion des principales questions
de l'ordre du jour de l'Assemblée générale, on peut
conclure de façon ('28 nette que le problème du désar
mement, le problême énergétique, le problème alimen
taire, ne peuvent être résolus sans renforcer la paix
et la sécurité, sans accroître davantage encore la
détente et sans que cette détente s'étende au monde
entier.
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121. Le vendredi 6 décembre dernier, à la 125. Cette résolution est maintenant devenue un
2307° séance plénière, l'une des délégations appar- document international, une décision de l'ONU. Nous
tenant précisément à ce groupe - je pense aux pays sommes persuadés que la Conférence du Comité
de l'Europe occidentale - s'est plainte que la course du désarmement qui est chargée d'examiner ce pro-
aux armements continuait d'absorber d'énormes blème dans le détail et de façon concrète trouvera le
ressources qui sont cependant absolument indispen- moyen de mettre au point une convention interdisant
sables pour améliorer la condition de vie de tous les d'influencer à des fins militaires l'environnement et
hommes sur tous les continents. Cela est parfaite- le climat, libérant ainsi l'humanité d'un danger très
ment exact, nous sommes pleinement d'accord, mais sérieux. Cet objectif sera aidé par le projet de conven-
nous ne pouvons manquer d'attirer l'attention sur le tion présenté par l'Union soviétique qui se trouve
fait que c'est précisément le groupe régional auquel annexé à la résolution.
appartient ce pays qui, en refusant d'envoyer ses 126. La délégation soviétique aimerait déclarer,
représentants au Comité spécial, a paralysé les efforts encore une fois, qu'elle a eu une attitude positive à
du Président de la vingt-huitième session de l'Assem- l'égard du projet de résolution adopté par l'Assem-
blée générale, M. Benites, qui voulait créer ce comité. blée générale au sujet de la Conférence mondiale du
De sorte que cette décision de l'Assemblée générale désarmement [voir par. 50 et 51 ci-dessus]. Le fait
qui avait été conçue pour arrêter la course aux arme- que les auteurs de ce projet de résolution sont des
ments et libérer des moyens supplémentaires à des pays tels que l'Algérie, l'Inde, la Yougoslavie? l'Afgha-
fins de développement n'a pu être mise en œuvre. nistan, l'Argentine et le Mexique, qui représentent
Nous espérons que les paroles de cette délégation aux Nations Unies, un groupe important de pays non
seront suivies d'actes et.que le groupe régional auquel alignés, et également le fait que ce projet de résolution
appartient ce pays enverra enfin ses deux représen- a été adopté à l'unanimité, lui donnent une impor-
tants à ce comité, qui pourra ainsi commencer à rem- tance particulière. Sur le plan international, c'est la
plir la noble tâche qui luia été confiée, à savoir préparer preuve la plus convaincante que les gouvernements
les premières mesures pour freiner la course aux et les peuples du monde approuvent l'idée d'une
armements en commençant par réduire de 10 p. 100 conférence mondiale du désarmement et exigent
les budgets militaires des membres permanents du qu'elle soit convoquée, mais bien entendu, après avoir
Conseil de sécurité. été bien préparée. En même temps, c'est une réponse

directe et convaincante et même un avertissement à
ceux qui sont sceptiques ou opposés à la convoca
tion de cette conférence"
127. L'Union soviétique est intervenue et continue
à intervenir en faveur d'une convocation immédiate
d'une conférence mondiale du désarmement. Nous
estimons, en effet, qu'une telle conférence, bien pré
parée, contribuera à une meilleure harmonisation
des relations internationales et donnera également une
impulsion importante à la mise en œuvre de nouvelles
mesures dans le domaine du désarmement en vue
de freiner la course aux armements. Aucun argu
ment, aucune idée ne peut être justifiée dont le but
est de créer des délais dans la mise en œuvre de cette
question.
128. Le Corn 1 hoc pour la Conférence mondiale
du désarmement, sous la présidence de M. Hoveyda,
a. reçu, conformément à la résolution, un nouveau

.mandat. Nous considérons que celui-ci représente
un pas en avant, une nouvelle étape sur la voie de
l'examen plus concret des questions pratiques que
posent les préparatits d'une telle conférence.
129. Nous sommes convaincus que beaucoup de pays
épris de paix feront en sorte pour que le Secrétaire
général reçoive avant le 31 mars 1975 leurs observa
tions sur les principaux objectifs de la conférence
mondiale du désarmement. La délégation soviétique
déclare officiellement à cette tribune, que l'Union
des Républiques socialistes soviétiques est prête à
coopérer de façon active avec tous les Etats qui seront
membres de ce comité, en vue de préparer et de
convoquer le plus rapidement possible la conférence
mondiale du désarmement.

130. Nous sommes certains que les auteurs du projet
de résolution, qui sont au premier plan des pays non
alignés et qui sont membres de ce comité, feront tout
ce qui est en leur pouvoir pour que, l'année prochaine,
des progrès puissent être réalisés sur la voie des

124.. L'Assemblée générale a adopté le projet de
résolution présenté à la Première Commission par
23 pays sur l'interdiction d'agir sur. l'environnement
et le climat à des fins militaires et autres incompa
tibles avec le maintien de la sécurité internationale,
le bien-être e~ la santé de l'être humain [voir par. 94
cl-dessus]. La délégation soviétique exprime sa grande
reconnaissance aUX auteurs de ce projet de résolution
et à tous les Etats qui ont appuyé cette proposition.
Nous remerclons très sincèrement tous ces Etats et
leurs délégations pour leur attitude positive à l'égard
de cette initiative de l'Union soviétique. Nous leur
sommes reconnaissants aussi pour les motifs haute
ment humanitaires qui ont inspiré leur position. Les
résultats du vote ont montré clairement que cette
proposition, qui est d'actualité, est internationale
ment importante et concerne les intérêts vitaux de
tous les Etats et de tous les peuples.
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préparatifs concrets en vue d'une convocation rapide
d'une conférence mondiale du désarmement.
131. La délégation soviétique n'a malheureusement
pas pu voter en faveur de certains des projets de
résolution qui ont été adoptés aujourd'hui en séance
plénière. La délégation soviétique a déjà exposé les
raisons de son vote sur chacun de ces projets, en
Première Commission; elle ne voit donc pas la néces-

, sité de les répéter ici.
132. M. TSHERING (Bhoutan) [interprétation de
/'anglais]: Ma délégation était absente ce matin
lorsque l'Assemblée a voté sur les projets de résolu
tion contenus dans le rapport de la Première Commis
sion [A/9900] , concernant la réduction des budgets
militaires [voir par. 16 ci..dessus], et également lorsque
l'Assemblée a voté sur le rapport .de la Première
Commission [A/9901], relatif au napalm et autres
armes incendiaires et tous les aspects de leur emploi
["oir par. 24 et 25 ci-dessus], de même que sur le
rapport de la Première Commission [A/9905] sur
l'application de la Déclaration faisant de l'océan
Indien une zone de paix [voir par. 38 et 40 ci-dessus].
Si ma délégation avait été présente, elle aurait voté
en faveur des projets de résolution que je viens de
mentionner.
133. M. JAIPAL (Inde) [interprétation de l'an
glais] : Les raisons qui ont incité ma délégation à voter
contre le projet de résolution B contenu dans le docu
ment A/9901 [voir par. 101 ci-dessusï ont été longue
ment exposées en Première Commission1s. En consé
que nee, nous ne nous estimons pas liés par les termes
de cette résolution. A notre avis, la manière appro
priée et acceptable de créer des zones exemptes
d'armes nucléaires en Asie est indiquée dans le projet'
de résolution A dans le même rapport [A/991Il.
134. Je crois qu'une ou deux délégations ont demandé
instamment à l'Inde de réexaminer sa position à
l'égard du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires. Mais, naturellement, la question de l'acces
sion d'un pays quelconque à un traité, de quelque
nature qu'il soit, dépend du contenu de ce traité. Bien
entendu, nous réexaminerions notre position à l'égard
du Traité sur la non-prolifération, si ce point était
révisé afin de lui donner un caractère non discrimi
natoire et restructuré pour aboutir à une non-prolifé
ration tant verticale qu'horizontale des armes
nucléaires.
135. Le PRÉSIDENT: Le représentant d'Israël
a demandé la parole dans l'exercice de son droit
de réponse. Les membres de l'Assemblée se souvien
dront que l'Assemblée générale, à sa 2236e séance
plénière, a décidé que les interventions faites. dans
l'exercice du droit de réponse devraient être limitées
à 10 minutes. Je donne la parole au représentant
d'Israël.
136. M. ERELL (Israël) [interprétation de /'an
glaisl : Je vous suis reconnaissant, Monsieur le Pré
sident, d'avoir suggéré que je pourrais parler pendant
10 minutes. Je me propose de n'intervenir que pendant
30 secondes. .

137. J'ai demandé à exercer mon droit de réponse,
car le représentant de l'Egypte a pris sur lui, sije puis

m'exprimer ainsi, d'avancer une explication sur la
façon dont ma délégation a voté sur le projet de résolu
tion concernant la création d'une zone dénucléarisée
au Moyen-Orient. Je voudrais informer l'Assemblée
que les raisons exposées par le représentant de l'Egypte
à propos de l'abstention de ma délégation dans ce
vote ne sont pas du tout exactes. Les véritables raisons
ont été formulées par moi-même au cours de la discus
sion qui a eu lieu sur cette question à la Première
Commission; elle figurent au procès-verbal et qui
conque est intéressé à les connaître peut les y trouver.
138. Le représentant de l'Égypte aurait pu saisir cette
occasion pour nous dire que son gouvernement était
très désireux de reconnaître la souveraineté d'Israël,
de reconnaître l'égale souveraineté de son gouverne
ment et du mien; il aurait pu également dire que son
gouvernement était très désireux de conclure un traité
de paix avec Israël. Mais ce sont là d'autres questions.
Je voulais simplement donner des éclaircissements
et indiquer que les raisons qui ont motivé l'abstention
de ma délégation dans ce vote figurent dans les procès
verbaux de la Première Commission.

La séance est levée à 13 h 40.

NOTES

1 Les délégations irakienne. israélienne et mauncienne ont
fait savoir ultérieurement au Secrétariat qu'elles désiraient que
leur pays figure au nombre de ceux qui ont voté en faveur du
projet de résolution. La délégation guinéennefait savoir ultérieure
ment au Secrétariat qu'elle' désirait que son pays figure au nombre
de ceux qui se sont abstenues.

2 Les délégations guinéenne et mauricienne ont fait savoir
ultérieurement au Secrétariat qu'elles désiraient que leur pays
ligure au nombre de ceux qui ont voté en faveur du projet de
résolution.

3 Les délégations ~'ecque et guinéenne ont fait savoir ultérieu
rement au Secrétariat qu'elles désiraient que leur pays figure au
nombre de ceux qui ont voté en faveur du projet de résolution.

4 La délégation grecque a fait savoir ultérieurement au Secré
tariat qu'elle désirait que son pays figure au nombre de ceux qui
se sont abstenus.

5 Pour le texte, voir Documents officiels de l'Assemblée géné
rale, vingt-neuvième session. Annexes. point 24. 27, 28. 29, 30.
31.34,35, 100, lOI, 103,ot 107 de l'ordre du jour.

6 Documents officiels de l'Assemblée générale. vingt-neul'ième
session, Première Commission, 2025c séance, par. 26à 35.

7 Ibid., 2026c séance. p. 31.
• La délégation des Etats-Unis d'Amérique a fait savoir ulté

rieurement au Secrétariat qu'elle désirait que le nom de son pays
figure au nombre de ceux qui se sont abstenus sur le onzième
alinéa du préambule du projet de résolution.

9 La délégation des Etats-Unis d'Amérique a fait savoir ulté
rieurement au Secrétariat qu'elle désirait que le nom de son pays
figure au nombre de ceux qui se sont abstenus sur le paragraphe 5
du dispositifdu projet de résolution.

10 Documents officiels de l'Assemblée générale, vingt-neuvième
session, Première Commission, 2024c séance, p. 21 à 23.

Il Ibid., 200lc séance, p. 33 à 35.
12 Ibid., 2024c.séance, p. 29 à 31.
13. La délégation de Qatar a fait savoir ultérieurement au Secré

tariat qu'elle désirait que le nom de son pays figure au nombre
de ceux qui se sont abstenus sur le projet de résolution.

14 Documents officiels de l'Assemblée générale, vingt-neuvième
session, Première Commission, 202Sc séance plénière, p. 4 à 6.

IS Ibid., p. 7 à 12. .


	biton0001D08
	biton0001D09
	biton0001D10
	biton0001D11
	biton0001D12
	biton0001E01
	biton0001E02
	biton0001E03
	biton0001E04
	biton0001E05
	biton0001E06
	biton0001E07
	biton0001E08
	biton0001E09
	biton0001E10
	biton0001E11
	biton0002A04



